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Thanksforyourpurchaseofourproduct.Pleaseread throughthismanualbefore making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
to rain or moisture. No user—serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle isintended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangleisintended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructionsin
the literature accompanying the product.

ENGLISH

Py This markindicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam may
il produce radiation harm to the directly touching human bodly.

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes
This safety and operating instruction should be retained for future reference.

a. Theapparatusshouldnotbeexposedtodrippingorsplashingorplacedinahumid
atmosphere such as a bathroom.

b. Donotinstall the productin the following areas:

a). Placesexposedtodirectsunlightorclose toradiators.

b). Ontop of other stereo equipment that radiate too much heat.

¢). Blockingventilationorinadustyarea.

d). Areaswherethereisconstantvibration.

e). Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the productonly asinstructed in this manual.

e. Beforeturning onthe powerforthe first time, make sure the power adaptoris properly
connected.

an

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.
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SAFETYINSTRUCTIONS

1.

2.

»

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product
is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product
for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of
power supply to your home, consult your product dealer or local power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure that the plug
is fullyinserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin
exposure. Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized
alternating line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the
power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into
the outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to
replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When
using an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with
the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval
appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention
to cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.
Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed,
sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths,
newspapers, etc.

Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources,
such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such asin a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or near a swimming pool (or similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object
containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with adry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on
the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product.
Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold
with the product. Any mounting of the product should follow the manufacturer’s instructions
and should use amounting accessory recommended by the manufacturer.

Moving the product- A product and cart combination should be moved with care. Quick
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stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart combination to
overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
during lightning storms or when the apparatus is left unused for along period of time.

19. Servicing-Do notattempttoservice this product yourself, as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source when notin
use.When pluggedin to a power source, the systemisin standby mode, so the poweris not
entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as
the original part. Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
and rating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24, Theonly meansof completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25. Trytoinstallthe product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. The highestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints-Ifthe product maybe reset or notresetto operation of control due to electrostatic
discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to another location.

28. Battery
1. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries,
property damage, or damage to the apparatus:

- Install all batteries correctly, + and - as marked on the apparatus.

- Do notmixbatteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)

- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and
any use of such marks by usis under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

ENGLISH

WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. Toprevent possible hearing damage, do notlisten at high volume levels for long time periods
respectively a sudden high volume level.
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2.

10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.

Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only fora short while.

The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or separate
remote control system.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to the
voltage of your local power supply.

The unitshould not beimpeded by covering the ventilation opening with items such as
newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above
and at least 5 cm of space on each side of the unit.

The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with
liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or
dust.

Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or
swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable surface.

Do not place this unit close to a strong magneticfield.

Do not place the unit on aamplifier or receiver.

Do not place this unitinadamp area as the moisture will affect the life of electric components.
If the system is brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very damp
room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not
operate properly. Please leave the system turned on forabout an hour until the moisture
evaporates.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe
with a clean, dry or slightly damp cloth.

When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never
pull on the cord.

The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily
operable.
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COMPACTDISC MAINTENANCE

1. Always use acompactdisc bearing the mark as shown.
2.  Notesonhandlingdiscs

o Storediscsintheircase when notin use.

o Donottouchthereflectiverecorded surface.

o Donotstick paper or write anything on the surface.

HANDLE DISC ONLY AS SHOWN

3. Storage
o Storethediscinits case.
o Donotexposediscstodirectsunlight or high temperatures, high humidity or dusty

X

DO NOT STORE NEAR HEAT

ENGLISH

4. Cleaningadisc
o  Shouldthedisc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth.
o Thediscshould be cleaned by wipingin a straightline from the center to the edge.

CORRECT NICORRED

& &

FROM THE CENTRE TO THE EDGE

o Neverusebenzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

o BesuretokeeptheCDcompartmentdoorclosed when notin useto keepitcleanfrom
dustand other contaminants.

o Donottouchthelens.
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NOTICE

C€

This product complies with the radio interference requirements of the European community.

(N

&S

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which can
berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the productis
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules and
do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of your old
product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive2013/56/EU, which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate
into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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LOCATION OF CONTROLS
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NAMES OF CONTROLS
1. Display 15. Passive Speaker Guard
2. PREVIOUS/REVERSEBUTTON 16. Throughthe sound hole
3. Pause/Play Button 17. Speaker Guard
4. NEXT/FORWARD Button 18. Wooden Box
5. STOP Button 19. Right Speaker
6. DiscolLightButton 20. LeftSpeaker
7.  Program/P-Mode Button 21. FMANT.Port
8. Function Button 22. ACPowerInput
9. VOLUME Dial 23. PairButton
10. NEXT/FORWARD+10 Button 24. EQ/ID3 Button
11. PREVIOUS/REVERSE-10 Button 25. Tun+ Button
12. Power/Standby Button 26. Tun- Button
13. MIClJack 27. Right Disco Light
14. USBPort 28. Left Disco Light
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REMOTE HANDSET

LOADING THE BATTERIES INTOTHE REMOTE HANDSET
. Openthe battery compartment cover.
. Insert two“AAA” batteries (notincluded) as indicated inside the battery compartment.

. Close the cover.

Key Functions
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REMOTE CONTROL OPERATION
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FUNCTION BUTTON

TUN.-

STOPBUTTON

SKIP BACKWARD BUTTON
FOLD.+/+10/MEMORY+ BUTTON
MUTE BUTTON
PROG./MEMORY/P-MODE BUTTON
VOL-BUTTON

VOL+BUTTON

DISCO LIGHT BUTTON

EQ/ID3
FOLD.-/-10/MEMORY-BUTTON
SKIP FORWARD BUTTON
PLAY/PAUSE/PAIRBUTTON
TUN.+

POWER/STANDBY BUTTON
BATTERY COMPARTMENT

To operate the unit with the remote control, point the
remote handset at the remote sensor on the front panel
and press the appropriate button on the remote handset.
The remote works best within arange of 6 ~ 7 meters
from the front paneland on an angle of 30 degrees.
Bright sunlight orroom light conditions can interfere
with the remote control. If the remote operation s
unsatisfactory or stops working entirely, first try
replacing the remote batteries, then try reducing the
room lighting conditions.
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POWER SOURCE

This unitis designed to operate on AC electrical systems.

ACOPERATION
Plug one end of the power cord into the AC power input on the unit; plug the otherendintoa
household AC outlet.

BASICFUNCTION

TURNINGTHE UNIT ON/OFF

Connectthe Leftand Right speaker cable to the L/R socket and connect the FM wire to the FM ANT.
socket on therear cabinet. Press the STANDBY button on unit or remote control to turn the uniton
or off.

ESD hints - The product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic
discharge, just switch off and reconnect again.

SETTINGTHE FUNCTION MODE
To change the function mode, press the FUNCTION button on the unit (RADIO/CD/USB/BT).

ADJUSTING THEVOLUME
Rotate the VOLUME dial on unitor VOL.+/VOL.- keys on remote control to increase or decrease
volume.

EQUALIZER (EQ) FUNCTION
This unit has a built-in equalizer system, Press the EQ/ID3 button on unit or remote control during
playbackto select a setting that best matches the music style: FLAT, CLASSIC, ROCK, POP and JAZZ.

ID3 System

Thisunithas aID3 system, if the mp3fileis“ID3”format, it will automatically search the information
of “TITLE NAME"“ARTIST NAME”and "ALBUM NAME"to show on the display. To turn off the show tag
system, press and hold the EQ/ID3 button and the unit will back to normal display.

ENGLISH

r TITLENAME ==  ARTISTNAME =) ALBUMNAME 1

DISCO LIGHT

To change the disco light effects, press the DISCO-LIGHT button on unit or remote control. You can
choose from 8 different modes.

To disable the disco light, press the DISCO-LIGHT button on unit or remote control until the display
reads“OFF".

RADIO OPERATION

TUNINGTO A RADIO STATION

1. Pressthe FUNCTION button on unit or remote control to select the RADIO FUNCTION, this unit
is designed for FM ONLY.

2.  Tunetothe desired station by pressing the TUN.+/TUN.- button on unit or remote control, the
station frequency will show on the display. Example: FM87.80 MHz. If the radio receive Stereo
signal, "STEREO” indicator will show on the display.

3. Rotatethe VOLUME dial on unit or VOL.+/VOL.- key on remote control to adjust the volume to
a comfortable level.

4. Extend FM ANTENNA to its full length and gently move the unit back and forth to get the best
reception, or place the unitin an open location.
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5. Toturn off the radio, press the FUNCTION button on unit or remote control to switch to other
functions or press POWER button to turn off the unit.

AUTO PRESET MEMORY /SCAN

To search for and automatically save stations to preset memory, press the PLAY/PAUSE button on

unit or remote control. Any station with a strong enough signal will be saved to preset memory.

After the unitis finished scanning, the unit will automatically tune to preset station number 1 (P01).

To tune to the next preset station, press FOLD.+/+10/M.+ button on unit or remote control. To tune

to the previous station, press FOLD.-/-10/M.- button on unit or remote control.

PressTUN-orTUN+for asecond or more, then release the button, the Tuner will automatically

search thefirst station of sufficient signal strength.

MANUAL PRESET MEMORY OPERATION

You may choose stations to save in preset memory so that you can tune directly to these stations

quickly.

1.  Pressthe PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control.“P01 "will flash on the display.
Pressthe TUN.+ or TUN.- button on unit or remote control to select the desired station.

2. Pressthe PROG./P-MODE /M. button on unit or remote control to choose the position you
want to store, then press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control again to
enter.

3. Tosaveanotherstation, repeat steps (1) &(2). You may save up to 30 FM stations.

To tune to preset stations, press FOLD.+/+10/M.+ or FOLD.-/-10/M.- button on unit or remote

control.

CD/MP3 OPERATION

SUPPORTED DISC FORMATS

This unit can play all digital audio CD/MP3, finalized digital audio CD-Recordable (CD-R) discs,
finalized digital audio CD-Rewritable (CD-RW) discs, and CD-DA formatted digital audio CD/CD-
R/CD-RW discs.

LOADING A DISC

1. Pressthe FUNCTION button on unit or remote control to select“CD”mode.

2. PressPUSHTO OPEN onthe CD doorto openit; the display will read“OPEN".

3. Placeanaudio CD or MP3 discinto the tray with the label side facing up.

4. ClosetheCDdoor;thedisplay will flash“CD READ”, and then show the total number of playable
tracks on the disc. Playback will start automatically.

5. Toremovethe CD, pressthe STANDBY button on unit or remote control to turn off the unit,
then press PUSHTO OPEN on the CD door to openit. Hold the CD by its edges, and take it out
carefully.

Note:

1.  Make surethediscis completely stopped before opening the CD door.

2. Toensure good system performance, wait until the unit reads the disc completely before
doing anything else.

3. Ifthediscisunreadableorif nodiscisloadedinthe tray, the display will show“NO DISC".

PLAYING ADISC
1.  Theplaybackstarts from Track 1 automatically after a compatible disc has been loaded and
read by the unit.
. To pause playback, press the PLAY/PAUSE button on unit or remote control. The current
track time will flash on the display.
*  Toresume playback, press the PLAY /PAUSE button on unit or remote control again.
2. Tostop playback, press the STOP button on unit or remote control. The display will show the

10
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total number of tracks.

SKIPPINGTO ATRACK/TIME POINT

Toselectadesired track

Press the SKIP UP or SKIP DOWN buttons on unit or remote control to skip to the next or previous
track respectively.Track numbers are shown on the display.

To scan quickly to a pointinatrack
Press and hold the SKIP UP or SKIP DOWN buttons on unit or remote control to quickly scan
forward orinreverse through a track. The track time is shown on the display.

To selectasong which track number exceeds 10 (for MP3 disconly)
To select a desired folder, press and hold the FOLD+/+10/M+ button each time to skip forward a
folder, then press the SKIP UP to select desired track.

To selectasong/track which number exceeds 10, press the FOLD+/10+/M+ button each time to skip
forward 10 tracks, then press the SKIP UP button to select desired track.

PROGRAMING TRACKS

You can create a custom play list from your disc when playbackis stopped. You can program up to 20

tracks fora CD disc and 99 tracks foran MP3 disc

1. Whileplayis stopped, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control.The
display will flash PROG and show “P01 001"

2. Usethe SKIP UP or SKIP DOWN buttons on unit or remote control to select the first track to be

saved to the program list, then press PROG./P-MODE/M. on unit or remote control to save.The

display will now show the next program number (e.g., “P02012").

Repeat step 2 to save more tracks to the program list until all tracks have been programmed.

4. Pressthe PLAY/PAUSE button on unit or remote control to start playing the program list from
the beginning.The display will show which trackis currently playing.

5. Pressthe STOP button on unitor remote control to stop program playback.
To clear the program, you may the STOP button on unit or remote control when the disc
stopped and open the CD compartment lid. The program is now erased.

w

ENGLISH

REPEAT PLAY

You can play one track or all tracks on the disc repeatedly.

. Torepeatasingle track, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during
play until the REPEAT indicator flashes on the display. The current track will be played over an
overagain until you press the STOP button on unit or remote control.

*» Torepeatalltracks, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play
until the REPEAT indicator shows steadily on the display. All tracks on the disc will be played
over and over again till you press the STOP button on unit or remote control.

. Torepeat afolder, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play
until the REPEAT FOLD indicator shows on the display. All tracks in the current folder will be
played over and over again till you press the STOP button on unit or remote control. (This
optionisonlyavailable when playing an MP3 disc that contains more than one folder.)

. To cancelrepeat play, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control until the
display no longer shows any repeatindicators.

RANDOM PLAY

Pressthe PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play until the“RAN"indicator
shows on the display. Tracks will play in random order. To resume normal playback, press the
PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control until the“"RAN"indicator disappears from the
display.

11
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INTRO PLAY

Press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play until the “INTRO”
indicator is shown on the display. The first 10 seconds of each track will play, and then skip to the
next track. Toresume normal playback, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote
control until the”INTRO”indicator disappears from the display.

LISTENINGTO USB

USB OPERATION

1. Pressthe FUNCTION button on unit or remote control to select“USB”mode.

2.  Connectthe USBmemory sticktothe USB portfound on the front of the unit. The display will
show the total number of playable tracks on the USB device. Playback will start automatically
fromTrack 1.

3. Topauseplayback, press the PLAY/PAUSE button on unit or remote control.The current track
time will flash on the display.

4. Toresume playback, press the PLAY /PAUSE button on unit or remote control again.

5. Tostop playback, press the STOP button on unit or remote control.The display will show the
total number of tracks.

6. Tolearn more about custom programs and repeat/random/intro playback, please refer to the
CD/MP3 OPERATION section of this manual.

CAUTION:
» To prevent harmful interference, always connect USB devices directly to the unit. Do notuse a
USB extension cable to connect USB devices to the unit.

MICROPHONE OPERATION

This unit provides one 3.5mm Mic Jack for Karaoke function. The microphoneis available in all

modes.

1. Connecta3.5mm microphonetothe micjack, if your microphoneis with 6.3mm connector,
theninsertthe 3.5mm to 6.3mm adaptor (included in the accessories), and connect your
device to the adaptor.

2. Adjustthevolumelevel by turning the VOLUME dial on the unit or VOL.+/VOL.- keys on
remote control.

BLUETOOTH OPERATION

1. Press the FUNCTION button on unit or remote control to switch to BLUETOOTH function, the
LCD will display” BT "and the light will flash at high speed.

2. Turn on the Bluetooth function on the device, scan the unit “BLAUPUNKT MC60BT” and
connect, then input the password 0000 if required, the light will light up to indicate
connection done, and the display will show “BT". Press Play to start playback. If the unit can't
connect the relative Bluetooth within 2 minutes, the indicator light will flash each 2'nds. Then
press the PAIR button on unit or on remote control to reconnect.

3. Pressthe VOLUME UP/DOWN on unit/remote control or the device to your desired level.

4. PressthePAIR buttononunitoronremote controltodisconnect Bluetooth.

Note: The Bluetooth works best within 10 meters.

12
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SPECIFICATIONS

GENERAL

POWET REQUITEMENT..eiiiiieecieeeee ettt tre s ee e s ee e te s st e s s ee e s sae e ssaessneeesnses AC100-240V -60/50Hz
POWET CONSUMPTION..cictiiiiieiiieieiie it sree et e sseeessieessteessaaeessbeessstaesanessssasssssessssnesssseessseesssnesssseesnns 60 Watts
DiMENSIONS.c.ciiiiiiieieerteetee ettt MAIN UNIT:210(L) x 268(D) x 317 (H) mm
SPEAKER: 220(L)x 270(D)x 317 (H) mm

OPEratioN TEMPEIATUIE ciuieiiiicciecrcie ettt esee e s sre e staessaae s s baessstaesssasessbeessssesssnessssaesnns +5°C - +35°C
RECEIVER SECTION

RECEIVING BaANUS..oieiiiieieeeecer ettt te et e e e e e e e e st e e se e s e e s e e e aeesseessnessseessaenseesnsenns FM ONLY
FreqUeNCY RANGE. . ettt sttt e s e s e e sbae s se e e sssnessasaesnenens FM87.5-108 MHz
COMPACT DISCSECTION

OPTICAI PICKUP 1ottt ettt sttt et et e s b e st e sae st e e e eseenbeseseneassaensassnsns 3-Beam Laser
FreqQUENCY RESPONSE. ..ttt ettt ettt et s b e s b e e s bt e sabesase s beesneesaeeeas 100Hz - 16KHz
AUDIO SECTION

POWET OUTP UL ceiiitieiiteiiieeicieeste st e sste s steessbeessareessaae s aaeesssneseseaessssassssaessssnessstessssesesssesssssesssssesssaesnns 25Wx 2
ACCESSORIES

INSTrUCTION BOOKIET ..ottt sttt ettt e sa e st e b e s st e b e saneaessesabeseeensessesasensens 1
AC QO ittt ettt ettt s bbb ettt b et et e et e a b e st e Rt e st s et e bt e st e b e b b e e b e s b e eb e b e b e be b enbe b et etenentene 1
LR 10 010 0 1ALl 0 0 a0 o 1= TSR 1
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Dziekujemyzazakupienie naszego produktu.Prosimyozapoznaniesieztresciginstrukcjiprzed
wykonaniem potaczeniobstuga tego produktu. Nalezy zachowac instrukcje do uzytku w
przysztosci.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM

ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbolbtyskawicyzakonczonejstrzatkqg umieszczonejw tréjkacie

rownobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢ wielkos¢ grozaca
porazeniem pradem elektrycznym.

Znakwykrzyknikaw tréjkacierownobocznymostrzegauzytkownika,zewtym
momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji
sprzetu w dokumentacji, dotgczonej do urzadzenia.

— Ten symbol oznacza urzadzenie laserowe klasy 1. Wigzka laserowa po zetknieciu sie
usereronugr| - ze skorg ludzkg moze doprowadzi¢ do obrazen.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia, aby zapozna¢ sie
zjego funkcjamiiwykorzystac¢ je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwatg, bezawaryjng
obstuge urzadzeniaiprzyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez
uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolno instalowad tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

*  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikéw.

. Ktas¢ go nawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

14



MC60BT ©® BLAUPUNKT

Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

2.

10

11

12.

13.

14.

Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catosc instrukcji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcjg obstugi.

Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcjg obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytgcznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego
rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawcga urzadzenia
lub lokalnym dostawcg energii elektrycznej.

Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewni¢
sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie
dopusci¢ do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje urzadzenia moga by¢
wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (zjednym bolcem szerszym).Te
wtyczke mozna wiozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposéb. Jest to funkcja
zabezpieczajaca. Jeslinie mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprobowac jg odwrocic.
Jesliwtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno
zdejmowac zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego nizdostarczony razem z urzagdzeniem, powinny miec wtasciwe wtyczki oraz
atest bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisna¢ lub przycig¢ postawionymi przedmiotami. Zwrécic
szczegdblng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable s3g wyprowadzone z
urzadzenia.

Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.

POLISH

. Wentylacja— urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia

natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

. Ciepto — nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,

piece lubinnych urzadzen (réowniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawiac na
urzadzeniu zapalonych swieciinnych Zzrédet otwartego ognia.

Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie
wolno naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie
czy w fazience. Nie uzywac niniejszego urzagdzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny,
umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w
podobnych miejscach).

Przedmiotyiciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac¢ jakichkolwiek przedmiotéw przez
otwory urzadzenia, poniewaz mogg one zetkna¢ sie zpunktami niebezpiecznego napieciai
podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym pozorem nie
nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu
urzadzenia przedmiotow zawierajacych ciecze.

Czyszczenie — nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gto$nika mozna usung¢ sucha szmatka. Jesli do czyszczenia ma
by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia bezpos$rednio na urzadzenie,
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

ale naszmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sg dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria — nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzagdzenie moze ulec przewréceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac¢ wytacznie wézkdw, stojakow,
statywow, wspornikéw i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z instrukcjami producenta,
przy uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac bardzo
ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga
spowodowac przewrdcenie woézka wraz zurzadzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzagdzenia. Otwieranie
pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napiecieminarazi¢ uzytkownika na
inne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzagdzenie jest podtgczone do zrodta zasilania, znajduje sie w trybie
czuwaniainie jest catkowicie wytgczone.

Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢
oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czes$ci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi niebezpieczeAstwami.

Glowne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposdb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywac bezpiecznikéw wtasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym
zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. Winnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzrosécie natezenia sygnatu.

Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest odtaczenie
kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla
zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.
Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczai w taki
sposbb, aby zawsze byto dostepne.
Maksymalna temperatura otoczenia urzagdzenia wynosi 35°C.
Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢i ponownie wtaczy¢ lub
przenie$¢ urzadzenie winne miejsce.
Bateria
a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.
b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.
c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére
moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:
* Podczas wktadania baterii zwroéci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
* Niewolnojednocze$nie uzywacréznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych i alkalicznych itd.
* Nalezy wyjac baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.
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€3 Bluetooth

Wtascicielemznakéw towarowychilogoBluetooth®jestfirmaBluetoothSIG,Inc.USA.Uzycie
tych znakéw ilogo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe nalezg do odpowiednich
wtascicieli.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznejlub umystowej oraz osoby z niewystarczajacq wiedzg i doswiadczeniem, jesli nie
znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzagdzenia. Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Abyniedopusci¢ do ewentualnejutraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez

dtuzszy czas.

2. Nie wolno pozostawic pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytacza¢ urzadzenie, gdy
nie jestono uzywane, nawet przez krotka chwile.

3. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem
czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

4. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien
wykonac producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca 5
odpowiednie kwalifikacje. o)

5. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada &
napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajgcej.

6. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami

itp. Nalezy upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej
jego strony — co najmniej 5 cm.

7.  Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawiac na nim przedmiotow wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8. Abyunikng¢ pozarulub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzagdzenie przed
goracymimiejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

9. Niewolnoustawiac urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw, wanien,
pralek lub basenoéw ptywackich. Urzagdzenie nalezy ustawi¢ naréwnym i stabilnym podtozu.

10. Niewolno narazac urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

11. Niewolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12. Niewolno stawiac urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na
podzespoty elektryczne.

13. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze
dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewngatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie
nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtaczone urzadzenie na okoto jedna
godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

14. Niewolno czysci¢ urzadzeniarozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

15. Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggnac za wtyczke, nigdy za
kabel zasilania.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajgcego i powinna by¢ zawsze
dostepna.
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DBALOSC O PLYTYCD

1. Moznauzywactylko ptytoznaczonychwpokazanysposéb.
2. Obchodzeniesie z ptytami — informacje

o Nieuzywane ptyty nalezy schowa¢ do pudetka.

o Niewolno dotykac btyszczacej powierzchni ptyty.

o Niewolno przykleja¢ etykiet aniinnych rzeczy do ptyty.

o Niewolnowygina¢ ptyt.

PRZENOSIC PLYTY TYLKO WPOKAZANY SPOSOB

3. Przechowywanie
o  Przechowywa¢ ptyty w pudetkach.
o Niewolno wystawiac ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub pytu.

X

NIE PRZECHOWYWACW POBLIZU ZRODEL CIEPLA

4. Czyszczenie ptyty
o Wrazie zabrudzenia ptyty czys¢ ja jedynie miekka, sucha Sciereczka.
o  Wytrzyj ptyte ruchem prostym od srodka do jej brzegu.

PRAWIDEOWO NIEPRAWIDLOWO
(& =
N OD $SRODKA DO KRAWEDZ|

o Niewolnouzywac benzyny, rozpuszczalnikow, sSrodkéw do mycia ptyt winylowych lub
aerozolu antystatycznego.

o Gdyodtwarzacz ptyt CD nie jest uzywany, jego drzwiczki powinny by¢ zamkniete, aby nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia pytem.

o} Nie wolno dotyka¢ soczewki lasera.
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UWAGA

C€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

(N

&S

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére mozna poddac
recyklingowii ponownie uzy¢.

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbi6rki odpadoéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze
zwyktymiodpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

POLISH

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywga europejska 2013/56/EU . Baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisamidotyczacymioddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzagdzenie wyprodukowano z
materiatéow, ktére mozna poddac recyklingowi i uzyé ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatow opakowaniowych, zuzytych bateriii niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA
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Wyswietlacz

Przycisk PREVIOUS/REVERSE
Przycisk pauzy/odtwarzania
Przycisk NEXT/FORWARD
Przycisk STOP

Przycisk DISCO LIGHT
Przycisk PROG/P-Mode
Przycisk FUNCTION

Pokretto gtosnosci VOLUME
Przycisk NEXT/FORWARD+10
Przycisk PREVIOUS/REVERSE-10
Przycisk POWER/STANDBY
Wejscie mikrofonu

Port USB

@
1

19 22 20212728

NAZWY ELEMENTOW STEROWANIA

15. Ostona gtosnika pasywnego
16. Otwor bass-reflex

17. Ostonagtos$nika

18. Drewnianaobudowa

19. Prawy gtosnik

20. Lewy gtosnik

21. Gniazdoanteny FM

22. Wejscie zasilacza sieciowego
23. Przycisk parowania

24. Przycisk EQ/ID3

25. PrzyciskstrojeniaTUN+

26. Przycisk strojenia TUN-

27. OSwietlenie prawego gtosnika
28. Oswietlenie lewego gtosnika
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
ZAKLADANIE BATERII DO PILOTA
. Otworz pokrywe schowka na baterie.

. Wit6z nowe baterie,, AAA” (brak w zestawie), zachowujac polaryzacje wskazang wewnatrz

komory baterii.
. Zamknij pokrywe.

Funkcje przyciskéow
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1.Przycisk funkcji

2.TUN.-

3.Przycisk STOP

4.Przycisk SKIP BACKWARD
5.Przycisk FOLD.+/+10/MEMORY+
6.Przycisk MUTE

7.Przycisk PROG./MEMORY/P-MODE
8.Przycisk VOL-

9.Przycisk VOL+

10.Przycisk DISCO LIGHT

11.EQ/ID3

12.Przycisk FOLD.-/-10/MEMORY
13.Przycisk SKIP FORWARD
14.Przycisk odtwarzania/pauzy/parowania
15.TUN.+

16.Przycisk POWER/STANDBY
17.KOMORA BATERII

POLISH

OBSLUGA PILOTEM ZDALNEGO STEROWANIA

S g7 Malar

L
o

Aby obstugiwac urzadzenie pilotem zdalnego
sterowania, wyceluj pilota w kierunku czujnika
podczerwienina panelu przedniminacisnij odpowiedni
przycisk na pilocie.

Uzywaj pilota z odlegtosci nie wiekszej niz 6-7 metréow
od urzadzeniaiustaw pilot pod katem do 30°. Jasne
oswietlenie lub promienie stoneczne moga zaktéci¢
dziatanie pilota zdalnego sterowania. Jesli pilot nie
dziata w sposéb zadowalajacy lub nie dziata wcale,
najpierw wymien baterie, a nastepnie zmniejsz poziom
oswietlenia w pomieszczeniu.
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ZRODLO ZASILANIA

Urzadzenie jest zasilane z sieci elektrycznej pragdu przemiennego.

ZASILANIE Z SIECI ELEKTRYCZNE)J
Podtacz jednag wtyczke kabla zasilania do gniazda w urzadzeniu, a druga wtyczke do gniazda
sciennego.

FUNKCJE PODSTAWOWE

WLACZANIE/WYLACZANIE URZADZENIA

Podtacz kabel lewego i prawego gtos$nika do gniazda L/R; podtacz tez przewdd anteny FM do
gniazda FM ANT. z tytu obudowy. Nacisnij przycisk STANDBY na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego
sterowania, aby wtgczy¢ lub wytaczyc zasilanie.

Wskazowki dotyczace wyltadowan elektrostatycznych
Jeslidziatanie urzadzenia zostanie zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go
wytaczy¢iponownie wiaczyc.

KONFIGUROWANIE TRYBU PRACY
Aby zmieni¢ tryb pracy urzadzenia, nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu (RADIO/CD/USB/
Bluetooth).

REGULACJA POZIOMU GLOSNOSCI
Obracaj pokretto VOLUME na urzadzeniu lub naciskaj przyciski VOL.+/VOL.- na plocie, aby
zwiekszy¢lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

FUNKCJA KOREKTORA GRAFICZNEGO (EQ)
Urzadzenie ma wbudowany korektor graficzny. Nacisnij podczas odtwarzania przycisk EQ/ID3 na

urzadzeniu lub na pilocie, aby wybrac ustawienie najbardziej zblizone do wtasnych upodoban:
FLAT, CLASSIC, ROCK, POPiJAZZ.

SystemId3

Urzadzenie obstuguje system znacznikéw,ID3" Jesli plik MP3 jest w formacie,ID3" urzadzenie
automatycznie wyszuka takich danych, jak, TYTUL", ,NAZWA WYKONAWCY"i, TYTUL ALBUMU"w
celuich wyswietlenia na wyswietlaczu. Aby wytaczy¢ wyswietlanie znacznikow, nacisnij i
przytrzymaj przycisk EQ/ID3. Zostanie przywrécony standardowy stan wyswietlacza.

r TYTUL =) NAZWAWYKONAWCY = TYTULALBUMU 1

SWIATLO DYSKOTEKOWE

Aby zmienic efekt swiatta dyskotekowego, nacisnij przycisk DISCO LIGHT na urzadzeniu lub na
pilocie. Mozna wybrac¢ 8 roznych trybdéw Swiatta.

Aby wytaczy¢ efekt swiatta dyskotekowego, naciskaj przycisk DISCO LIGHT na urzadzeniu lub na
pilocie do momentu wyswietlenia komunikatu, OFF”.

OBStUGA RADIA

DOSTRAJANIESTACJIRADIOWYCH

1. Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢
funkcje radia. Urzadzenie umozliwia odbieranie wytgcznie stacji FM.

2. Dostroj sie do zadanej stacji, naciskajac przycisk TUN.+/TUN.- na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania. Czestotliwo$¢ stacji jest wskazywana na wyswietlaczu. Przyktad:
FM87.80 MHz. Jesli urzadzenie odbiera sygnat stereofoniczny, zostanie wyswietlony wskaznik
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~STEREO".

3. Obracajpokretto VOLUME na urzadzeniu lub naciskaj przyciski VOL.+/VOL.- na plocie, aby
ustawic¢ zadany poziom gtosnosci.

4.  Wysun catkowicie antene FM lub przenies urzadzenie w inne miejsce/na otwartg przestrzen,
aby uzyskac najlepszy odbior.

5. Aby wytaczy¢ radio, nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego
sterowania, aby zmienic tryb pracy lub naci$nij przycisk POWER, aby wytaczy¢ urzadzenie.

AUTOMATYCZNE SKANOWANIE | PROGRAMOWANIE STACJI W PAMIECI

Aby automatycznie skanowac i programowac stacje w pamieci, nacisnij przycisk
odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie. Stacje o dobrej styszalnosci zostang zapisane w
pamieci urzadzenia.Po zakohAczeniu skanowania urzagdzenie automatycznie przejdzie do
zaprogramowanej stacji 1 (P01). Aby przejs¢ do nastepnej dostrojonej stacji, naci$nij przycisk
FOLD.+/+10/M.+ na urzadzeniu lub na pilocie. Aby przejs¢ do poprzedniej dostrojonej stacji,
nacisnij przycisk FOLD.-/-10/M.- na urzadzeniu lub na pilocie.

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk TUN+ lub TUN- przez sekunde lub dtuzej. Tuner automatycznie
wyszuka pierwszg stacje o dostatecznie silnym sygnale.

RECZNE PROGRAMOWANIE STACJIW PAMIECI

Mozna wybrad stacje, ktére zostang zapisane w pamieci, co pozwala na tatwe dostrojenie sie do

nich.

1. Nacisnij przycisk PROG./P-MODE/M. na urzadzeniu lub na pilocie. Symbol,P01” zacznie miga¢
na wyswietlaczu. Naciskaj przyciski TUN+ lub TUN- na urzadzeniu lub pilocie, aby dostroi¢ sie
do zgdanej stacji.

2. Nacisnij przycisk PROG./P-MODE /M. na urzadzeniu lub na pilocie, aby wybra¢ miejsce w
pamieci, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk PROG./P-MODE/M. na urzadzeniu lub na
pilocie.

3. Abyzapisac¢kolejngstacje, powtdrz kroki (1) i(2). Urzadzenie umozliwia zapisanie
maksymalnie 30 stacji FM.

Aby przejs¢ do dostrojonej stacji, nacisnij przycisk FOLD.+/+10/M.+ lub FOLD.-/-10/M.- na

urzadzeniu lub na pilocie.

POLISH

OBStUGA CD/MP3

OBSLUGIWANE FORMATY PLYT

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie wszystkich ptyt audio CD/MP3, sfinalizowanych cyfrowych ptyt
CD-R, sfinalizowanych, cyfrowych ptyt audio CD-Ri ptyt CD/CD-R/CD-RW w formacie CD-DA.

LADOWANIE PLYTY

1. Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub pilocie, aby wybra¢ tryb,,CD".

2. Nacisnij przycisk,PUSHTO OPEN"na drzwiczkach CD, aby je otworzy¢. Na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie,OPEN".

3. Wtz ptyte audio CD lub MP3 do kieszeni (etykieta do géry).

4.  Zamknij drzwiczki CD. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie,CD READ” a nastepnie taczna
liczba utwordéw na ptycie. Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

5. Abywyja¢ ptyte, naci$nij przycisk STANDBY na urzgdzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania
w celu wytaczenia urzadzenia. Nastepnie nacisnij przycisk,PUSHTO OPEN"na drzwiczkach CD,
aby je otworzy¢. Ztap ptyte za brzegii wyjmij z urzadzenia.

Uwaga:

1.  Przed otwarciem drzwiczek CD upewnij sie, ze ptyta przestata sie obracac.

2. Abyzapewnic¢ poprawne dziatanie urzadzenia, nalezy poczeka¢ zwykonywaniem innych
czynnosciaz do ukonczenia odczytu ptyty przez odtwarzacz.
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3. Jedliptyty nie dasie odczytaclub jej nie ma w odtwarzaczu, zostanie wyswietlony komunikat

,NO DISC".

ODTWARZANIE PLYTY

1.  Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie od utworu 1 po wtozeniu zgodnej ptyty i jej odczytaniu przez
odtwarzacz.

. Aby wstrzyma¢ chwilowo odtwarzanie, nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania. Biezacy czas odtwarzania utworu bedzie migat na wyswietlaczu.

o Aby wznowic odtwarzanie, nacisnij ponownie przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania.

2. Abyzatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania. Na
wyswietlaczu pojawi sie liczba wszystkich utworéw.

PRZEJSCIEDO DANEGO UTWORU/CZASUW UTWORZE

Aby wybrac¢ zadany utwor

Nacisnij przycisk SKIP UP lub SKIP DOWN na urzadzeniu lub pilocie, aby przejs¢ odpowiednio do
nastepnego lub poprzedniego utworu. Na wyswietlaczu pojawia sie numery utworéw

Aby szybko przejs¢ do danego miejsca w utworze

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk SKIP UP lub SKIP DOWN na urzadzeniu lub pilocie, aby szybko
przewija¢ do przodu lub do tytu w danym utworze. Czas odtwarzania utworu jest wskazywany na
wyswietlaczu.

Aby wybrac utwor, ktorego numer jest wiekszy od 10 (tylko ptyty Mp3)

Aby wybrac¢ zadany folder, nacisniji przytrzymaj przycisk FOLD+/+10/M+, aby kazdorazowo
przeskoczy¢ do przodu o jeden folder, a nastepnie nacisnij przycisk SKIP UP, aby wybra¢ zagdany
utwor.

Aby wybrac piosenke / utwor, ktéry numer przekracza 10, nacisnij klapke +/10 + /M + przycisk za
kazdym razem, aby przejs¢ do przodu o 10 utwordéw, a nastepnie nacisnij przycisk SKIP UP, aby
wybrac zadany utwor.

PROGRAMOWANIE UTWOROW

Mozna utworzy¢ wtasng liste odtwarzania utworéw po zatrzymaniu odtwarzania z ptyty. Mozna

zaprogramowac do 20 utwordéw z ptyty CD i do 99 utwordw z ptyty Mp3.

1. Pozatrzymaniu odtwarzania naci$nij przycisk PROG./P-MODE /M. na urzadzeniu lub na
pilocie. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol PROG i pojawi sie wskazanie ,P01 001"

2. Nacisnijprzycisk SKIP UP lub SKIP DOWN na urzadzeniu lub na pilocie, aby wybra¢ pierwszy
utwor do zapisania naliscie, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk PROG./P-MODE/M. na
urzadzeniu lub na pilocie w celu zapisania. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepny numer
programu (np.,P02012").

3. Powtdrzczynnos¢ 2, aby zapisa¢inne utwory naliscie az do zaprogramowania wszystkich
utworéw.

4. Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania, aby
rozpoczac¢ odtwarzanie utworéw z listy od poczatku. Na wyswietlaczu pojawi sie numer
aktualnie odtwarzanego utworu.

5. Abyzatrzymac odtwarzanie z programem, nacis$nij przycisk STOP na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania. Aby skasowac program, nacisnij przycisk STOP na urzadzeniu lub na
pilocie zdalnego sterowania przy zatrzymanym odtwarzaniu z ptyty CD. Nastepnie otwérz
drzwiczki CD. Program zostanie skasowany.
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PRZESTROGA:
» Aby unikng¢ zaktécen dzwieku, zaleca sie podtaczanie pamieci USB bezposrednio do urzadzenia.
Nie nalezy uzywac przedtuzaczy do podtgczania pamieci USB do urzadzenia.

OBSLUGA MIKROFONU

Urzadzenie jest wyposazone w jedno wejscie 3,5 mm do podtaczenia mikrofonu do karaoke.

Mikrofon jest dostepny we wszystkich trybach pracy.

1. Podtacz mikrofon zwtyczka 3,5 mm do gniazda; jesli mikrofon jest wyposazony we wtyczke 6,3
mm, podtacz przejsciowke 3,5 mm do 6,3 mm (znajduje sie w zestawie akcesoriéw) i podtacz
przejsciéwke do urzadzenia.

2. Obracajpokretto VOLUME na urzadzeniu lub naciskaj przyciski VOL.+/VOL.- na plocie, aby
ustawic¢ zadany poziom gtosnosci.

OBSLUGA BLUETOOTH

1. Nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie, aby zmieni¢ tryb pracy na
BLUETOOTH. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie,BT”, a wskaznik zacznie szybko migac.

2.  Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu, znajdz urzadzenie ,BLAUPUNKT MC60BT" i potacz sie z
nim, a nastepnie w razie potrzeby podaj hasto 0000. Wtaczony wskaznik oznacza nawigzanie
potaczenia, zas na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,BT”. Nacisnij przycisk odtwarzania, aby
rozpocza¢ odtwarzanie. Jesli urzadzenie nie moze nawigza¢ potfaczenia z urzadzeniem
Bluetooth w ciggu 2 minut, zas wskaznik zacznie migac¢ co 2 sekundy. Nastepnie nacisnij
przycisk PAIR na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania w celu ponownego
nawigzania potgczenia.

3. Zapomoca elementow regulacji VOLUME +/- na urzadzeniu lub pilocie zdalnego sterowania
ustaw zgdany poziom gtos$nosci.

4. Nacisnij przycisk PAIR na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania w celu odtaczenia
urzadzenia Bluetooth.

Uwaga: zasieg roboczy interfejsu Bluetooth wynosi 10 metréw.

DANETECHNICZNE

OGOLNE

ZASHANIE .ttt 100-240V, 60/50 Hz, prad przemienny
POBDOI MOCY ettt ettt ettt ettt e st b e bttt e b e s b e b stesbe b esbenbente b ensenentans 60 W

WymiaryJEDNOSTKA GEOWNA: 210 (dt.) x 268 (gteb.) x 317 (wys.) mm
GLOSNIK: 220 (dt.) x 270 (gteb.) x 317 (wys.) mm

TeMPErAtUIA FODOCZA iiiieieieeteeeteert ettt st sttt e s b e st e et e sbe s s e tessaensasasensassnan +5°C-+35°C
ODBIORNIK

OdbDiraNE PASIMO.ccuiiiiiiieieieeieeeetese ettt sttt ettt s b st e s st et e sbesabesbe s b esae et esbesasessesssessaentensesasensasaes Tylko FM
ZaKres CZESTOTIIWOSCH...iieiecieeeceeeeee et e s e re e s e e ae e be e ees FM 87,5-108 MHz
ODTWARZACZCD

(@43 el o1 o157/ o4 1 - FO TSSOSO P SRRSO Laser, 3 wigzki
Charakterystyka czZestotliWOSCIOWa.....couiiieriirieieeeeierteee et s 100Hz-16 kHz
SEKCJAAUDIO

1Y Tal A 1 ef [ 1YV TSRS 25Wx 2
AKCESORIA

INSTIUKCIA OB S UG ciueiiiiieeieeceec ettt ettt e et st e et e st e et e s b e s se et e ese e besasessesssaneeeneensennns 1
K@D @I ZASTI@JGCY ettt ettt et e b st e et et e be et e s ae et e sae et e b e st e seeaaentaens 1
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Informacja dlauzytkownikow o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz

zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska.

Segregujaciprzekazujgc do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczneielektroniczne chronisz sSrodowisko przed zanieczyszczeniem

i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz
obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.

Szczego6towe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Audio Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., adres: 02-801
Warszawa, Putawska 403A, telefon: +48 22 331 99 59, e-mail:

info@blaupunkt-audio.pl
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Dékujeme Vam za zakoupeni nasSeho vyrobku. Pfectéte si prosim dikladné tento navod pred
pouzitim pfistroje a uchovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

DULEZITE BEZPECNOSTINI POKYNY

CAUTION

NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIREJTE!

Upozornéni:
Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich casti pfristroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvétleni grafickych symboli:
Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery mize

zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost viech ve vasi domacnosti,
prosim, neodstrafujte kryt vyrobku.

Symbol vykfti¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a
udrzbou zafizeni.

CZECH

ciaset Toto oznaceniznamena, Ze soucasti tohoto pfistroje je laser. Otevienim vika
LASER PRODU(QT 7 s v s 7 o o v ’ Ve
zasuvky na CD a prolomenim bezpecnostnich zamkd mize byt uzivatel vystaven
pusobenizafenilaserového paprsku. Nedivejte se do laserového paprsku, pokud je
VvV provozu

K dosazeni Vasi nejvyssi spokojenosti a radosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si prosim
nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej za¢nete pouzivat. To
Vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek zhudby.

Dilezita upozornéni
Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.
a. Pristrojnesmibytvystaven vodé a umistén ve vihkém prostiedi (napf.v koupelné).
b. Vyrobekbynemél bytumistén:
a) namistech vystavenych pfimému slune¢nimu zateninebo v blizkosti topnych téles.
b) najinych stereofonnich zafizenich, kterd vyzaftuji pfilis tepla.
c) namistech, kde by bylozamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho ventildtoru nebov
prasném prostiedi.
d) namistech, kterd konstantné vibruji.
e) navlhkych a mokrych prostorach.
c¢. Neumistujte pfistroj blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdrojli otevieného ohné.
d. Vyrobekpouzivejte pouze podle pokynl v této pfirucce.
e. Pfedprvnimzapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci kabel spravné pfipojen.

Z bezpecnostnich dlvodl neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pfistup k vnitiku
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vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
opravy vzdy svéfte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ctéte pokyny - pied uvedenim pFistroje do provozu si pfe¢téte veskeré bezpe¢nostnia
provozni pokyny a ndvod k obsluze.

Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

Dbejte varovani - viechna varovanina produktu a v ndvodu k obsluze je tfteba dodrzovat.
Postupujte podle pokynti - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tfeba dodrzovat.
Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Napajecizdroje - tento produkt napdjejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na

napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napdajeni mate doma, obratte se na svého
prodejce vyrobkd nebo mistni energetickou spole¢nost.

Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze zastrcka
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak,
aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku pozaru.
Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napdjeci kabel od jiného vyrobce,
nez ktery je dodavan jako soucdst baleni s vyrobkem, musi byt tento neorigindlni kabel
vybaven pfislusnymi kontakty pro propojeni s vyrobkem a musi mit bezpecnostni schvéleni
pro pouzitivdané zemi.

Ochrana napajeciho kabelu - napijeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly pfehnuty,
stateny pfedméty umisténymi na nebo proti nim, po napdjecim kabelu by nemélo byt
chozeno. Pfed témito nezadoucimi vlivy chrafite zejména konektory kabell na zapojeni do
zasuvky a pro napojeni s produktem.

Pietizeni — nepfetézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicendsobné zasuvky,
nasledkem takového pretézovanije zvySené riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Vétrani - vyrobek musi byt umistén na radné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na postel,
pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny,
apod.

Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory,
reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jind zafizeni, kterd produkuji teplo. Na pfistroji nesmi byt
umistén zadny zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte
vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné.
Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, dfezu, kadé, ve
vlhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

Vniknuti predmétua a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvorl vyrobku,
mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat, coz mlze vést
k pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu
na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli pfedmét obsahujici tekutinu na povrch
vyrobku (napf. vaza, skleni¢ka s vodou apod.).

Cisténi - pred ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pkistroje odstranujte
suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestiikejte pfimo na vyrobek;
nastfikejte cCistici prostfedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k
poskozeni hracijednotky.
Prislusenstvi - nepouzivejte neorigindlni pfislusenstvi, které neni doporuc¢ené vyrobcem
produktu, neorigindlni pfislusenstvi mlze ohrozit bezpecné pouzivani a funkci vyrobku.
Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo stolek.
Vyrobek mlze spadnout a zpUsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a muze dojit k
vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou,
drzdkem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym vyrobcem nebo proddvanym spolu s
vyrobkem. Pokud je nutnd jakakoliv montaz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte
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pouze montazni pfislusenstvi doporucené vyrobcem.
17. Manipulace s produktem - pfi premistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudkd zména sméru, prudké zastaveni, vysokd rychlost nebo nerovny povrch
muUzou zpUsobit prevrhnuti voziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
18. Obdobi nepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivano musi byt napajeci kabel
pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky béhem
boufiky.
19. Servis — nepokouslejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni nebo
odstranéni krytl pfistroje vas mlze vystavit nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo
jinému nebezpecdi. VeSkeré opravy pfristroje svéite kvalifikovanému servisnimu personalu
autorizovaného servisu.
20. Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napdjeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zdsuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napdjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je
systém v pohotovostnim rezimu, to znamena3, Ze pfistroj neni zcela vypnuty a proudi do néj
elektrickd energie.
21. Nahradni dily - pokud jsou potfeba nahradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako originalni
dily. Neopravnéna vymeéna muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zpusobit jiné
nebezpedi.
22, Sitové pojistky - pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ pojistek.
Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na vyrobku.
23. Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou Urovni hlasitosti nebo pfi nahlé
Uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, muze ve chvili opétovného zvyseni trovné hlasitosti
pfehravané pasaze dojit k poSkozenireproduktoru.
24, Pokud chcete pfistroj uplné odpojit od napdjeni, musite odpojit napajeci kabel od pfistroje
nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zasuvka nebo a vstup pro napajeci kabel k vyrobku musi
zUstat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v provozu.
25, Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které musi byt
snadno pfistupné.
26. Nejvyssiteplota prostiedivhodnd pro tento vyrobekje 35°C.
27. ESDtip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neniobnoven jeho provozz divodu
elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel a pak jej znovu
pfipojit, pfipadné pfesunout pfistroj najiné misto.
28. Baterie
1. Baterie nesmibytvystaveny nadmérnému teplu, jako napftiklad plisobeni pfimého
slune¢niho svétla, ohné a podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.

3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii — pro zamezeni uniku elektrolytu z baterie, ktery maze
zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré anové nebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mUze dojit k jejich
vytecenia tim k poskozeni pristroje).

Bluetooth

Bluetooth® ndzev i logo jsou registrované obchodni zndmky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jeji
pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodnizndmky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.

CZECH
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Varovani

Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti,
pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebiCe osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Zze si se
spotfebi¢em nebudou hrat.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

.Chcete-li zabranit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delsi dobu hudbu a radio
pusténé pfilis nahlas.

Nikdy nenechdvejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej nepouzivate,
byt jen na kratkou dobu.

Spotiebi¢ neni uréen pro provoz prostfednictvim externiho ¢asovace nebo samostatného
dalkového ovladani.

Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo
nebezpedi.

Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s napétim
vasi mistni elektrické sité.

Pristroj nesmi mit zakryté vétracich otvor( pfredmeéty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony, atd.
Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem néj z kazdé strany
nejméné 5 cm volného prostoru.

Pristroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

Aby nedoslo k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na horkych
mistech, nevystavujte ho desti, vlhkosti nebo prachu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napf. kohouty, vany, pracky
nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo prijimace.

Neumistujte tento pfistroj na vlhkém prostredi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost elektrickych
komponent.

Pokud systém bezprostiedné pfemistite z chladného do teplého prostiedi, nebo pokud je
umistén ve velmi vihké mistnosti, mGze dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf prehravace. Pokud
k tomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat spradvné. Prosim, nechte systém
zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vlihkost neodpafi.

Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zatizeni. Pfistroj
otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlh¢enym hadfikem.

Pfi odpojovani napdjeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastrcku, nikdy ne za kabel.
Sitovda zastrcka je pouzivdna jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt vzdy
pfipraveno k pouziti.
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UDRZBA CD
1.Vzdy pouzivejte pouze podporované CD disky.
2.Zachazenis disky:
o Skladujte disky v jejich obalech kdyz je nepouzivate.
o Nesahejte nadatovou stranu disku.
o Nenalepujte nadisky nadlepky, anije nepopisujte

UCHOPTE DISKTAK, JAK JENAZNACENO NA OBRAZKU

3.Skladovani:
o  Skladujte disky v origindlnim obale.
o Nevystavujte disky pfimému slunci nebo vysokym teplotam.

X

NESKLADUJTEV BLIZKOSTI ZDROJU TEPLA

CZECH

4.Skladovani:
o  Skladujte disky v origindlnim obale.
o Nevystavujte disky pfimému slunci nebo vysokym teplotam

DOBRE SPATNE
(@ (=
R SMER OD STREDU KE KRAJI

o Nikdy naisténi nepouzivejte benzeny, fedidla, fluidni Cisti¢e a antistatické spreje.

o Ujistéte se, Zze jsou dvitka od CD prehrdvace zaviena | kdyz je zafieni vypnuté, tak
zamezite znecisténi pfehravace prachem.

o Nedotykejte se ¢ocek.
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POZNAMKA

C€

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvi na radiové ruseni.

(N

&S

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materidld a komponent, které jsou
recyklovatelné aznovu pouzitelné.

Je-li na vyrobku uveden tento symbol pfeskrtnutého kontejneru, znamena to, Ze vyrobek podléha
smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komundlnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete predejit
moznym negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete predchazet negativnim disledkdim pro zZivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyethylen (sacky, ochranné félie z leh¢eného plastu). Vyrobek se skladd z materidld,
které lze recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni
predpisy tykajici se likvidace obalovych materidl{, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania pfehravani materidld maze byt vyzadovan souhlas. Viz Zdkon o Copyrightu Act 1956
a Zadkon naochranuumélct Sk 1958-1972.
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POPIS VYROBKU
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1. Displej 15. Pasivnireproduktor
2.Tlacitko Vpfed/Vzad 16.Zvukovod
3.Tlacitko Piehrat/Pauza 17.Reproduktor
4.Tlacitko Dalsi/Pfedchozi 18.Télo pfehravace
5.Tlacitko Zapnuti/Rezim Standby 19. Pravy reproduktor
6.Tal¢itko Disco svétlo 20.Levy reproduktor
7.Tlacitko Program/P-Maéd 21.FM ANT. Port
8.Tal¢itkorezim 22.Vstup pro AC napdjeci kabel
9.0Ovladac¢ hlasitosti 23.Tlacitko Parovani
10.Tlacitko Dalsi/Pfedchozi+10 24.Tlacitko EQ/ID3
11.Tlacitko Vpred/Vzad -10 25.Tlacitko TUN+
12.Tlacitko Zapnuti 26.Tlacitko TUN-
13.MIC Port 27.Pravé Disco svétlo
14.USB Port 28.Levé Discosvétlo
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DALKOVE OVLADANI

VLOZENIi BATERIi DO DALKOVEHO OVLADACE

e Oteviete proctor pro baterie.

. Vlozte dveé AAA baterie (nejsou soucasti baleni) podle instrukci naznacenych v prostoru pro

baterie.
. Zavrete prostor pro baterie.

POPIS DALKOVEHO OVLADACE
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PROVOZ DALKOVEHO OVLADACE
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1.Tlacitkorezim

2. Tal¢itko TUN-

3.Tlacitko Stop

4. Tla¢itko Pfechodu zpét
5.Tlacitko Slozka+/+10/Pamét+
6.Tlacitko ztlumeni zvuku
7.Tlacitko PROG./Pamét/P-Méd
8.Tlacitko hlasitosti VOL-
9.Tlacitko hlasitosti VOL+
10.Tla¢itko Disco svétlo
11.EQ/ID3

12.Tlacitko Slozka-/-10/Pamét-
13.Tla¢itko Pfechodu vpied
14.Tlacitko Pfehravani/Pauza/Parovani
15.Tla¢itko TUN+

16.Tlacitko zapnuti

17.Prostor pro baterie

Chcete-liovladat pfistroj pomoci dalkového ovladani,
nasmérujte dalkovy ovlada¢ pfimo na senzor dalkového
ovladanina pfednim panelu pfistroje a stisknéte
odpovidajici tlacitko na dalkovém ovladaci. Nejlépe
funguje ve vzdalenostivrozmeziod 6 - 7 m od pfedniho
paneluavudhlu30stupnd. Jasné sluneénisvétio nebo
uméléené osvétleni pokoje mize interferovats
dalkovym ovladanim.V ptfipadé, Zze dalkové ovladani
pracuje neuspokojive nebo prestane fungovat Uplné,
zkuste nejprve vyménit baterie, pfipadné zkuste snizit
intenzitu osvétleni pokoje.
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ZDROJ

Tento pfistroj je uréen pro provoz na stfidavy elektricky proud (AC).

ACPROVOZ

Pfipojte uréeny konec napdjeciho kabelu do AC konektroru na pfistroji a druhy konec kabelu do
elektrické zasuvky.

ZAKLADNIi FUNKCE ZAPNUTI/VYPNUTI PRISTROJE

Pfipojte kabel reproduktoru vlevo a vpravo do L / R zasuvky a pfipojte FM vodi¢ do konektoru FM
ANT. na zadni strané piistroje. Stisknéte tla¢itko Zapnuti ® na piistroji nebo na dalkovém ovladaci
pro zapnuti nebo vypnuti pfistroje.

ESD tipy - M(ize dojit k resetu zafizeni pFi vypadku elektrické energie, v takovém p¥ipadé zafizeni
vypnéte aznovu zapnéte.

NASTAVENI REZIMU
Chcete-li zménit rezim funkce, stisknéte tla¢itko REZIM na pfistroji (RADIO /CD /USB /BT ).

NASTAVENI HLASITOSTI

Otacenim ovladace hlasitosti na pfistroji nebo stiskem tlacitek VOL.+/VOL.- na ddlkovém ovladaci
zvysite nebo snizite hlasitost.

EKVALIZER (EQ)

Tento pfistroj ma vestavény ekvalizér, béhem prehravanistisknéte tla¢itko EQ / 1D3 na pfistroji nebo
na dalkovém ovladaci a vyberte nastaveni, které nejlépe odpovida stylu hudby: flat, klasika, rock,
pop ajazz.

SYSTEM Id3

Tento pfistroj ma systém ID3, pokud je soubor MP3 ve formatu ID3, pfistroj automaticky vyhledava
informace o nazvu titulu, ndzvu interpreta a ndzvu alba a zobrazi je na displeji. Chcete-li tuto funkci
vypnout, stisknéte a podrzte tlac¢itko EQ/ID3 a pfistroj pfestane uvedené informace zobrazovat.

rTITLENAME = ARTISTNAME - ALBUM NAME 1

DISCO SVETLO

Chcete-lizménit disco svételné efekty, stisknéte tlacitko Disco svétlo na pfistroji nebo na dalkovém
ovladaci. MUzete sivybrat z8 rlznych rezim.

Chcete-li vypnout disco svétla, stisknéte a podrzte tlacitko Disco svétlo na pfistroji nebo na
dalkovém ovladaci, dokud se na displeji neobjevi napis "OFF".

OVLADANIRADIA, LADENIiRADIOVYCH STANIC

1. Stisknéte tla¢itko REZIM na ptistroji nebo na dalkovém ovladadi vyberte funkci RADIO, toto
zarizeni umi pfehravat rddiové stanice pouze v padsmu FM.

2. Naladte pozadovanou stanici stiskem tlacitek TUN+ /TUN- na pfistroji nebo na dalkovém
ovladaci, frekvence stanice se zobrazi na displeji. Pfiklad: FM87.80 MHz. V pfipadé, ze radio je
ve stereo signalu, na displeji se rozbrazinapis "STEREO".

3. Otacenim ovladace hlasitosti na pfistroji nebo tla¢itek VOL+/VOL.- na dadlkovém ovladaci
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nastavite hlasitost na pozadovanou uroven.

4. Pro vylepseni pfijmu signalu, mlzete pouzit FM anténu, vysurite ji v celé délce a jemné ji
pohybujte tam a zpét, aby jste ziskali co nejlepsi pfijem.

5. Chcete-li radio vypnout, stisknéte tlagitko REZIM na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci pro
pfepnutinajinou funkci, nebo stisknéte tla¢itko Zapnuti a pfistroj vypnéte.

AUTOMATICKE UKLADANI STANIC DO PAMETI/HLEDANI STANIC

Chcete-li hledat a automaticky ukladat stanice do paméti, stisknéte tla¢itko Pfehrat/Pauza na
pfistroji nebo na dalkovém ovladaci. Kazda stanice s dostate¢né silnym signalem se ulozi do paméti.
Po dokon¢eni hledéni stanic, se pfistroj automaticky naladi na stanici ulozené na predvolbé Cislo 1
(PO1). Pro naladéni dalsi automaticky ulozené stanice, stisknéte tlac¢itko Slozka+/+10/Pamét+ na
pfistroji nebo na dalkovém ovladaci. Naladéni na pfedchozi stanici, stisknéte tlacitko Slozka-/-
10/Pamét- na pfristroji nebo na dalkovém ovladaci. Stisknutim tla¢itek TUN- nebo TUN+ a jejich
podrzeni po dobu sekundy nebo déle, Tuner automaticky vyhleda prvni stanici s dostate¢né silnym
signalem.

MANUALNIi UKLADANI STANIC DO PAMETI

MUzete si vybrat, jaké stanice chcete ulozit do paméti, takze je pak muazete rychlo naladit pomoci

nastavenych pfedvoleb.

1. Stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Méd. na pfistroji nebo na ddlkovém ovladaci. Na displeji se
objevi blikajici napis "P01" Stisknéte tlac¢itko TUN+ nebo TUN- na pfistroji nebo na dalkovém
ovladacdiavyberte pozadovanou stanici.

2. Stisknétetlacitko PROG./Pamét/P-M6d. na pfistroji nebo na dalkovém ovladadia vyberte
pozici, na kterou chce stanici ulozit, poté znovu stisknéte tla¢itko PROG./Pamét/P-Mdd. na
pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro potrvzeni.

3. Chcete-li ulozit dalsi stanice, opakujte kroky (1) a (2). Mlzete ulozit az 30 stanic v pasmu FM.
Chcete-linaladit ulozené stanice, stisknéte tlacitko Slozka+/+10/Pamét+ nebo tlacitko Slozka-
/-10/Pamét- na pfistroji nebo na ddlkovém ovladaci.

OVLADANI CD/MP3,PODPOROVANE FORMATY DISKU

Tento pfistroj mlze pfehrdvat viechny digitalni audio CD / MP3, dokoncené digitalni audio disky
CD-Recordable (CD-R), dokon¢ené digitdlni audio disky CD-Rewritable (CD-RW) a CD-DA
formatované digitalniaudio CD/CD-R/CD-RW.

VLOZENI DISKU DO CD PREHRAVACE

1. Stisknéte tla¢itko REZIM na pfistroji nebo na dalkovém ovladania vyberte rezim "CD".

2. Stisknutim tlacitka pro otevieni dvitek prehravace CD jej oteviete; na displeji se objevi napis
"OPEN".

3. Vlozte audio disk CD nebo MP3 do pfehravace potisténou stranou nahoru.

4, Zavietedvitka od CD prehrdvace; nadispleji se zobrazi napis "CD READ", poté se zobrazi
celkovy pocet skladeb na disku. Pfehrdvani se spusti automaticky.

5. Chcete-li vyjmout disk CD, stisknéte tlaitko Zapnuti na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci
pro vypnuti pfistroje, pak stisknéte tlacitko pro otevieni dvifek pfehravace CD a oteviete
dvitka CD prehrdvace a oteviete jej. Poté opatrné vyjméte disk CD, drze jej za okraje.

POZNAMKA:

1. Piedotevienim dvifek CD se ujistéte, ze disk je zcela zastaven.

2. Chcete-li zajistit aby pfistroj fungoval k vasi spokojenosti, vyckejte, az pFistroj nacte disk uplné
nez budete pokracovat dal$imi kroky.

3. Vpfipadé, ze disk je necitelny nebo pokud v pfehravacdi neni vlozeny disk, na displeji se zobrazi
napis "NO DISC".
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PREHRAVANI DISKU
1. Prehravanisespustiod 1.skladby automaticky po na¢teni kompatibilniho disku.
. Chcete-li pozastavit pfehravani, stisknéte tlacitko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo na
dalkovém ovladaci. Aktudlni ¢as skladby bude blikat na displeji.
. Chcete-li pokracovat v pfehrdvani, stisknéte opét tlacitko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo
na dalkovém ovladadi.
2. Chcete-lizastavit prehravani, stisknéte tlac¢itko Stop na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci.
Na displeji se zobrazi celkovy pocet stop (skladeb).

VYBERSKLADBY /CASOVY BOD

Chcete-li vybrat pozadovanou skladbu

Stisknéte tlacitka DalSi/Pfedchozi na pfistroji nebo dalkovém ovladac¢i a preskocte na dalsi nebo
pfedchoziskladbu, ¢isla skladeb se zobrazuji na displeji.

Chcete-lirychle vyhledavat vybranou ¢ast skladby

Stisknéte a podrzte tlacitka Vpred/Vzad na pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro rychlé posunuti
skladby dopfedu nebo zpét. Cas skladby se zobrazi na displeji.

Chcete-li vybrat skladbu, ktera ma cislo stopy vyssinez 10 (pouze pro disky Mp3)

Chcete-li vybrat skladbu/stopu, kterd ma pozici 10 a vétsi, stisknéte tlacitko Slozka+/+10/Pamét+
pokazdé, kdyz chcete preskocit vpfed o 10 skladeb, a pak stisknéte tlac¢itko Dalsi a vyberte
pozadovanou skladbu.

Chcete-li vybrat pozadovanou slozku (pro disk MP3 pouze)

Chcete-li vybrat pozadovanou slozku, stisknéte a podrzte tla¢itko Slozka+/+10/Pamét+ pokazdé,
kdyz chcete preskocit dopfedu o slozku, pak stisknéte tlacitko Dalsi a vyberte pozadovanou
skladbu.

NASTAVENI SKLADEB

Mizete si vytvofit vlastni seznam skladeb z vaseho disku, ve chvili, kdy je pfehrdvani zastaveno.

MUzete naprogramovat az 20 skladeb na disku CD a 99 skladeb na disku Mp3.

1. Pfizastaveném prehravani, stisknéte tla¢itko PROG./Pamét/P-Mdd na pfistroji nebo dalkovém
ovladaci. Na displeji bude blikat PROG a zobrazi se "P01 001",

2. Pomoci tlacitek Dalsi/Piedchozi na pfistroji nebo dalkovém ovladaci zvolte prvni skladbu,
kterou chcete ulozit do seznamu, poté stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mdéd na pfistroji
nebo dadlkovém ovladacdi pro ulozeni. Na displeji se zobrazi dalsi ¢islo seznamu (napf. "P02
012").

3. Opakujte krok 2 pro ulozeni dalsich skladeb do seznamu, dokud nejsou naprogramovany
viechny stopy.

4, Stisknéte tlacitko Pfehrdt/Pauza na pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro spusdténi prehravani
seznamu od zacatku. Na displeji se zobrazi, ktera stopa je vsoucasné dobé prehravana.

5. Stisknéte tlacitko Stop na pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro zastaveni piehravani seznamu.
Chcete-li seznam vymazat, mlzete stisknout tlacitko STOP na pfistroji nebo na dalkovém
ovladaci, kdyz je zastaveno pfehravani a oteviete dvifka pfehrdvace CD. Seznam je nyni
vymazan.

OPAKOVANE PREHRAVANI

M{izete pfehrdvat opakované jednu nebo viechny skladby z disku.

*  Pro opakovani jedné skladby, stisknéte béhem piehravani tlac¢itko PROG./Pamét/P-Méd na
pfistroji nebo dalkovém ovladaci, az za¢ne na displeji blikat ndpis REPEAT. Aktualni skladba se
bude opakované prfehravat, dokud nestisknete tlacitko Stop na pfistroji nebo dalkovém
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ovladaci.

e Chcete-liopakovat viechny skladby, stisknéte béhem pfehravani tla¢itko PROG./Pamét/P-
M&d na pristroji nebo dalkovém ovladdani, az se na displeji zobrazi napis REPEAT.
Vsechny skladby na disku se budou opakované prehravat, dokud nestisknete tlac¢itko Stop na
pfistroji nebo dalkovém ovladaci.

. Chcete-liopakovat slozku, stisknéte tlac¢itko PROG./Pamét/P-Méd béhem piehravanina
pfistroji nebo ddlkovém ovladaci, az se na displeji zobrazi ndpis REPEAT FOLD. Vsechny skladby
v aktudlni sloZce se budou opakované piehravat, dokud nestisknete tla¢itko Stop na pfistroji
nebo déalkovém ovladacdi. (Tato volba je k dispozici pouze pfi prehrdvani MP3 disku, ktery
obsahuje vice nezjednu slozku.

. Chcete-lizrusit opakované prehravani, stisknéte tlac¢itko PROG./Pamét/P-Méd na pfistroji
nebo dalkovém ovladaci, dokud se na displeji nezmizi viechny ndpisy o opakovaném
pfehravani.

NAHODNE PREHRAVANI

Stisknéte tla¢itko PROG./Pamét/P-Mdéd na pfistroji nebo dalkovém ovladaci béhem prehravani,
dokud se na displeji zobrazi ndpis "RAN". Skladby budou pfehravany v nahodném poradi. Pro navrat
k normdlnimu pfehrdvéani, stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mdéd na pfistroji nebo dalkovém
ovladaci, dokud napis "RAN" nezmizi zdispleje.

INTRO PREHRAVANI

Stisknéte béhem prehravani tla¢itko PROG./Pamét/P-Méd na pfistroji nebo dalkovém ovladani, az
se na displeji zobrazi napis "INTRO". Z kazdé skladby bude pfehrédno prvnich 10 sekund. Pro navrat k
normdlnimu pfehravani, stisknéte tlac¢itko PROG./Pamét/P-M6d na pfistroji nebo dalkovém
ovladaci, dokud néapis "INTRO" nezmizi zdispleje.

POSLECHUSB

PREHRAVANI USB

1. Stisknéte tlacitko Rezim na pfistroji nebo na dalkovém ovlddéania vyberte rezim "USB".

2. Pripojte zafizeni USB do portu USB na pfedni strané pfistroje. Na displeji se zobrazi celkovy
pocet skladeb na USB zafizeni. Automaticky se spusti pfehravani 1. skladby.

3. Chcete-li pozastavit pfehravani, stisknéte tlacitko Pfehrdt/Pauza na pfistroji nebo délkovém
ovladaci. Na displeji bude blikat aktudlni ¢as skladby.

4, Chcete-li pokracovat v piehravani, stisknéte znovu tlac¢itko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo
dalkovém ovladaci.

5. Chcete-li zastavit pfehravani, stisknéte tlacitko Stop na pfistroji nebo ddlkovém ovladaci. Na
displeji se zobrazi celkovy pocet stop.

6. Muzete si vytvorit vlastni seznam prehravanych skladeb, nastavit opakované nebo nahodné
prehrdvani, nastavit prehravaniintro, viz ¢ast CD/ MP3 v této pfirucce.

POZOR:
Aby se zabranilo ruseni pfehravani, vzdy pfipojte USB zafizeni pfimo k jednotce. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel USB pro pfipojeni USB zafizeni k pFistroji.

MIKROFON

Tento pfistroj ma jeden 3,5 mm jack pro mikrofon pro funkci karaoke. Mikrofon je k dispozici ve

vsech rezimech.

1. Pripojte 3,5 mm jack mikrofonu do konektoru mikrofonu, pokud méa mikrofon 6,3 mm jack,
pouzijte adapter z 3,5 mm na 6,3 mm (je soucasti pfislusenstvi), a pfipojte mikrofon k
adaptéru.

2. Nastavte hlasitost oto¢enim ovladace hlasitosti na pfistroji nebo pomoci tlacitek VOL+/VOL.-
na dalkovém ovladaci.
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BLUETOOTH

1. Stisknéte tlacitko Rezim na pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro pfepnuti na funkci Bluetooth,
na displeji se zobrazi blikajici napis "BT".

2. Zapnéte funkciBluetooth na zafizeni a vyhledejte pfistroj "BLAUPUNKT MC60BT" a pfFipojte jej,
v piipadé potieby zadejte heslo 0000, rozsviti se indikator spojeni a na displeji pfistroje se
zobrazi "BT". Stisknutim tlacitka Pfehrat spustite prehravani. V pfipadé, Ze pfistroj nelze
propojit s Bluetooth zafizenim béhem 2 minut, za¢ne blikat kontrolka kazdé 2 vtefiny. Poté
stisknéte tlacitko Parovani na pfistroji nebo na dalkovém ovladacdi pro odpojeni.

3. Nastavte hlasitost pomoci tlac¢itek VOL.+/VOL.- na pfistroji nebo dalkovém ovladaci na
pozadovanou Uroven.

4. Stisknéte tlacitko Parovanina pfistroji nebo dalkovém ovladaci k odpojeni Bluetooth.

Poznamka: Bluetooth md dosah do 10 metr(.

SPECIFIKACE

OBECNE

EIEKETICKA STT ettt ettt ettt sr e sttt e st e sae e b e saesntesbesbesaens Ac100, 240V, 60/50 Hz
SPOLIEDA ENEIGIE ittt st s e et e et e s b e st et e e be e be st e beesa e teeraarenaean 60 Watt
Rozméry:

TE10 JEANOTKY ittt et sb st e b st e sae e e sbe s s ebaesbesbesnnen 210x268x317 mm
(T oY ZoTo 1T] g o] RO OO PO TP PUPRUPRPR 220x270x317 mm
PrOVOZNT TEPIOTA couviiiiieeieteeeeeee ettt sttt et be st e st et e st e st e be st e s aeeseenbesssesaessaensesseens +5°Caz+35°C
RADIOVY PRIJEM

0= X1 0 Lo T oY 11 2 U U pouze FM
frekVeNCNiTOZSAN ..ot FM 87,5-108 MHz
DISKY CD

OPTICKE CLONI ettt ettt e b et e s s s b e sbeesaesbeenbesaeens 3-svazkovy laser
frekVENCNT OAEZVA ...ttt ettt et 100Hz - 16 Khz
AUDIO

VY KON Lttt ettt s et s bt et e st e et e s b st e b e e a b e b e st e b e s s b e b e e Rt e b e e Rt e b e s at et e s st e b e san e teentenres 25Wx 2
PRISLUSENSTVI

NAVOU K ODSIUZE ettt ettt ettt b e st b e s ae e ae e be s b e saa e b esbaessessasnsassnensansesasansans 1ks
AC STTOVY KAD I ottt ettt s st sb e et s b e b st e s b e et e s besabesbassaessaeneensesanens 1 ks
6,3 MM IMTKIOTON ettt ettt et st a e e bbb s b s b e besbesbesaesbetesaneenne 1ks
adaptér pro konektorz3,5 MM Na 6,3 MM ...ttt e re e e raesaesbeeseeeraesaseenseas 1ks

Poznamka: Specifikace se mohou v ramci zlepsovani funkci zménit bez predchoziho upozornéni.
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Dakujeme Vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pre¢itajte si prosim dékladne tento navod pred
pouzitim pristroja a uschovajte si ho pre neskorsie pouzitie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAUTION

RIZIKO PORANENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE!

Upozornenie:

Pre zniZenie rizika Urazu elektrickym prddom nezasahujte do vnutornych casti pristroja a
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.
Vysvetlenie grafickych symbolov:

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje nezaizolovany material v jednotke, ktory
moze spobdsobit uUraz elektrickym pridom. Pre bezpecnost vsetkych vo vasej
domacnosti, prosim, neodstranujte kryt produktu.

Vykri¢nik v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali pozorne
precitat prilozené informdcie, aby ste zabranili tazkostiam s prevadzkou a udrzbou
zariadeni.

Toto oznacenie znamend, Ze sucastou tohto pristroja je laser. Otvorenim veka

aleasst zasuvky na CD a prelomenim bezpecnostnych zamkov mdze byt uzivatel vystaveny
pbésobeniu ziarenia laserového luc¢a. Nepozerajte sa do laserového luca, pokial je v
prevadzke

K dosiahnutiu Vasej najvys$sej spokojnosti a radosti z pouzivania nasho produktu, precitajte si
prosim najskor starostlivo tento ndvod a zoznamte sa s jeho funkciami pred tym, nez ho za¢nete
pouzivat.ToVam zabezpecileta bezproblémového vykonu produktu a p6zitok z hudby.

Délezité upozornenia
Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.
a.  Pristrojnesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vihkom prostredi (napr. v kipelni).
b.  Vyrobok by nemal byt umiestneny:
a) namiestach vystavenych priamemu sine¢nému zZiareniu alebo v blizkosti vykurovacich
telies.
b) nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.
¢) namiestach, kde by bolo zamedzené ochladzovanie pristroja pomocou jeho ventilatora
alebo v prasnom prostredi.
d) namiestach, ktoré konsStantne vibruja.
e) vovlhkych a mokrych priestoroch.
c¢.  Neumiestiujte pristroj blizko zapalenych svie¢ok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.
d. Vyrobokpouzivajte len podla pokynov v tejto prirucke.
e. Predprvym zapnutim pristroja sa uistite, Ze je napajaci kdbel spravne pripojeny.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup k

vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky, alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu
a véetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Citajte pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si preéitajte vietky bezpe¢nostné a
prevadzkové pokyny a navod na obsluhu.

Uschovajte navod k obsluhe - tento ndvod na obsluhu uschovajte pre buduce pouzitie.
Dbajte varovani - vietky varovania na produkte a v navode na obsluhu je potrebné
dodrziavat.

Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pravidla treba
dodrziavat.

Instaldcia - in3talujte vyrobok v silade s pokynmi vyrobcu.

Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte len zdruhu zdroja, ktory je uvedeny na napajacom
kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, obratte sa na svojho predajcu vyrobkov
alebo miestnu energetickd spolo¢nost.

Uzemnenie alebo polarizacia- vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrcka
napajacieho kdabla je uplne zasunuta do elektrickej zadsuvky alebo do predlzovacieho kabla
tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodového odporu a tym mozného rizika vzniku poziaru.
Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel alebo neorigindlny napajaci kdbel od iného vyrobcu,
nez ktory je dodavany ako sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kabel
vybaveny prislusnymi kontakty pre prepojenie s vyrobkom a musia mat bezpeclnostné
schvalenia pre pouzitie vdanejkrajine.

Ochrana napajacieho kabla- napdjacie kdble by mali byt vedené tak, aby neboli prehnuté,
stacanie predmety umiestnenymi na alebo proti nim, po napdjacom kéabli by nemalo byt
chodenie. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante najma konektory kdblov na zapojenie do
z4asuvky a pre napojenie s produktom.

Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable alebo viacndsobné zasuvky,
nasledkom takéhoto pretazovania je zvysenériziko poziaru alebo urazu elektrickym pradom.
Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny nariadne vetrané miesto. Nekladte vyrobok na
postel, pohovku, alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako su obrusy,
noviny, apod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory,
regenerdtory tepla, kachle, zosilfiovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Na pristroji
nesmie byt umiestneny ziadny zdroj otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

Voda a vlhkost - pre zniZenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym pradom, nevystavujte
vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo teclcej vode a nadmernej vlhkosti, napr. v saune ¢i
kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, dreze,
kade, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazéna a pod.

Vniknutie predmetov a tekutin — nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do otvorov
vyrobku, mohli by sa dotknut miest s vysokym napatim alebo by mohli spésobit skrat, o moze
viest k poziaru alebo urazu elektrickym pradom. Nikdy nelejte akukolvek tekutinu
akéhokolvek druhu na vyrobok ani do vyrobku. Neumiestiujte akykolvek predmet obsahujuci
tekutinu na povrch vyrobku (napr. Vaza, pohar s vodou a pod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja odstranujte
suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosélové Cistiace spreje, nestriekajte priamo na
vyrobok; nastriekajte Cistiaci prostriedok na handricku a potom aplikujte. Davajte pozor, aby
nedoslo k poskodeniu hracejjednotky.

PrisluSenstvo- nepouzivajte neorigindlne prislusenstvo, ktoré nie je odporucané vyrobcom
produktu, neorigindlne prislusenstvo moze ohrozit bezpecné pouzivanie a funkciu vyrobku.
Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok méze spadnut a spdsobit vazne zranenie detom alebo dospelym a méze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou,
drziakom alebo stolom, alebo zariadenim doporu¢enym vyrobcom alebo predavanym spolu s
vyrobkom. Ak je nutnd akdkolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba
montdazne prislusenstvo odporucané vyrobcom.
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

Manipulacia s produktom- pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné dodrziavat

opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch

moézu spdsobit prevrhnutie vozika a tym pripadné poSkodenie produktu.

Obdobie nepouzivania- ak je zariadenie dlhsi ¢as nepouzivala musi byt napajaci kabel

pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napdjaci kdbel z elektrickej zasuvky pocas

burky.

Servis - nepokusajte sa o servis alebo o opravu tohto pristroja svojpomocne, otvorenie alebo

odstranenie krytov pristroja vas modze vystavit nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom

alebo inému nebezpeclenstvu. Vietky opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému

personalu autorizovaného servisu.

prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napdjaci kdbel z hlavného zdroja energie alebo z

elektrickej zasuvky v stene. Vo chvili, ked je napajaci kabel zapojeny k zdroju elektrickej

energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamen4, Ze pristroj nie je uplne vypnuty a

prudi do neho elektrickd energia.

Nahradné diely- ak su potrebné nahradné diely, uistite sa, ze servisny technik pouzil

nahradné diely, ktoré su Specifikované vyrobcom alebo majud rovnaké vlastnosti ako originalne

diely. Neoprdvnend vymena moéze viest k poziaru, Urazu elektrickym priadom alebo spdsobit

iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky- pre trvalu ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ poistiek.

Spravna Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napdtia vyznacena na vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri poCuvani Casti s velmi nizkou Uroviiou hlasitosti alebo pri ndhlej

uplnej absencii zvuku. Ak tak urobite, méze vo chvili opdatovného zvysenia urovne hlasitosti

prehravanej pasadze dojst k posSkodeniu reproduktorov.

Pokial chcete pristroj Uplne odpojit od napdajania, musite odpojit napajaci kabel od pristroja

alebo od elektrickej zadsuvky. Elektricka zasuvka alebo a vstup pre napdjaci kabel k vyrobku

musi zostat volne pristupné po celt dobu pouzivania pristroja v prevadzke.

Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky, ktoré musia

byt lahko pristupné. Najvyssia teplota prostredia vhodnd pre tento vyrobok je 35° C.

ESD tip — Ak dojde k vyresetovanie pristroja alebo nie je obnoveny jeho prevddzka z dévodu

elektrostatického vyboja, treba vyrobok vypnut, odpojit napdjaci kabel a potom ho znova

pripojit, pripadne presunut pristroj nainé miesto.

Batérie

1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu priameho
slne¢ného svetla, ohnnaa podobne.

2. Pouzité batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - pre zamedzenie Uniku elektrolytu z batérie, ktory
moze sposobit poranenie, posSkodenie majetku alebo pristroja:

- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.

- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd’)

- Pokial nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (m6ze dbjst kich
vyteceniu a tym k poskodeniu pristroja).

Bluetooth

Bluetooth® ndzovilogo su registrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné znamky a mena su vlastnenéich vlastnikmi.
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Varovanie
Tento spotrebi¢ nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skdsenosti a znalosti,
pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa pouzitia spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebicom
nebudu hrat.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsiu dobu hudbu a radio
pustené prilis nahlas.

Nikdy nenechdvajte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate,
hocilen na kratku dobu.

Spotrebic¢ nie je urCeny pre prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zdstupcom
(autorizovanym servisom), alebo obdobne kvalifikovanymi pracovnikmi, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili, Ze je totozné s napatim
vasej miestnej elektrickej siete.

Pristroj nesmie mat zakryté vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony, atd.
Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20 cm volného priestoru a okolo neho z kazdej strany
najmenej5 cm volného priestoru.

Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucejalebo striekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinami, ako su napr.Vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

Aby nedoslo k poziaru alebo urazu elektrickym prddom, neumiestiiujte toto zariadenie na
horacich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

Neumiestfiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. Kohuty, vane, pracky
alebo bazény. Uistite sa, ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.
Neumiestiiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

Nekladte pristroj na zosilfiovace alebo prijimaca.

Neumiestiiujte tento pristroj na vlhkom prostredi, vlhkost bude mat vplyv na Zivotnost
elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite z chladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti, méze dojst ku kondenzicii vlhkosti vo vnutri
prehravaca. Ak ktomu dojde, systém moéze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim,
nechajte systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, kym sa vihkost neodpari.

Necistite jednotku chemickymi rozpustadlami, td mézu poskodit povrch zariadenia. Pristroj
utrite ¢istym, suchym alebo mierne navlhéenou handri¢kou.

Priodpdjaninapdjacieho kdbla zo zadsuvky, tahajte priamo za zastrcku, nikdy nie za kdbel.
Sietova zastrcka je pouzivand ako rusiace zariadenie, vypinacie zariadenie musi byt vzdy
pripravené na pouzitie.
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UDRZBACD
1.Vzdy pouzivajte iba podporované CD disky.
2.Zaobchadzanie s diskami:
o  Skladujte disky vich obaloch ked'ich nepouzivate.
o Nesiahajte nadatovu stranu disku.
o Nenalepujte nadisky ndlepky, aniich nepopisujte

UCHOPTE DISKTAK, AKO JE NAZNACENE NA OBRAZKU

3.Skladovanie:
o  Skladujte disky v origindlnom obale.
o  Nevystavujte disky priamemu sinku alebo vysokym teplotam.

X i

NESKLADUJTEV BLIZKOSTI ZDROJU TEPLA

4. Cistenie diskov:

o  Precistenie disku pouzite ¢istu makkua handricku bez vlasu, ktora nie je zaprasena.
o Disk¢istite od stredu smerom von ku kraju v priamej lajne.

DOBRE ZLE

& &

SMER OD STREDU KU KRAJU

o Nikdy na¢istenie nepouzivajte benzén, riedidla, fluidné ¢istice a antistatické spreje.

o  Uistitesa, ze sudvierka od CD prehrdvaca zatvorené, aj ked'je zariadenie vypnuté,
zamedzite tak znecisteniu prehravaca prachom.

o Nedotykajte sa SoSoviek.
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POZNAMKA

C€

Tento vyrobok je vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolocenstva na radiové rusenie.

N

TS

Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré su
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

2

Ak je na vyrobku uvedeny symbol preskrtnutého kontajneru, znamena to, ze vyrobok podlieha
smernici EU 2002/96 / ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu pre
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou likvidadciou pomézete znizit negativne
nasledky na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu EU 2013/56/EU nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likviddciou pomoézete predchadzat negativhym désledkom pre Zzivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materidl lahko rozdelitelny na tri materialy: kartdn (krabica), polystyrénovd pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd penové pokryvka). Vyrobok sa sklada z materidlov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.
Na nahravanie a prehravanie materialov moéze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zakon o copyrightu Act
1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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2.Tlacidlo Vpred/Vzad

3.Tlacidlo Prehrat/Pauza
4.Tlatidlo Dal3i/Predchadzajuci
5.Tlacidlo Zapnutie/Rezim Standby
6.Tlacidlo Disco svetlo

7.Tlacidlo Program/P-Méd
8.Tlacidlo rezim

9.0vl4dac hlasitosti

10.Tla¢idlo Dal3i/Predchadzajuci +10
11.Tlacidlo Vpred/Vzad -10
12.Tlacidlo Zapnutie

13.MIC Port

14.USB Port

16.Zvukovod
17.Reproduktor
18.Telo prehravaca
19. Pravy reproduktor
20.Lavy reproduktor
21.FM ANT. Port
22.Vstup pre AC napdjaci kabel
23.Tlacidlo Parovania
24.Tlacidlo EQ/ID3
25.TlacidloTUN+
26.TlacidloTUN-
27.Pravé Disco svetlo
28.Lavé Disco svetlo
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DIALKOVE OVLADANIE

VLOZENIE BATERII DO DIALKOVEHO OVLADACA

. Otvorte priestor pre batérie.

. Vlozte dve AAA batérie (nie su sucastou balenia) podla inStrukcii naznacenych v priestore pre
batérie.

. Zatvorte priestor pre batérie.

POPIS DALKOVEHO OVLADACE .. ..
1.Tlacidlo rezim

i 2.Tlagidlo TUN-
3.Tlac¢idlo Stop
16 4.Tlac¢idlo Prechodu spat
5.Tlacidlo Zlozka+/+10/Pamat+
15 .. .
14 6.Tlac¢idlo stimenie zvuku
7.Tlac¢idlo PROG./Pamat/P-Maod
13 8.Tlacidlo hlasitosti VOL-
12 9.Tla¢idlo hlasitosti VOL+
11 10.Tla¢idlo Disco svetlo
10 11.EQ/ID3
9 12.Tlacidlo Zlozka-/-10/Pamat-
13.Tla¢idlo Prechodu vpred
14.Tlacidlo Prehravania/Pauza/Parovanie
15.TlacidloTUN+
16.Tlac¢idlo zapnutie
17.Priestor pre batérie

T

SLOVAK

N | —"

PREVADZKA DIALKOVEHO OVLADACA

Ak chcete ovladat pristroj pomocou dialkového
ovladania, nasmerujte dialkovy ovladac priamo na
senzor dialkového ovladania na prednom paneli pristroja
astlacte prislusné tlac¢idlo na dialkovom ovladaci.
Najlepsie funguje vo vzdialenostivrozmedziod 6-7 m
od predného paneluavuhle 30 stupnov.Jasné slne¢né
svetlo alebo umelé osvetlenie izby moze interferovat's
dialkovym ovladanim.V pripade, Ze dialkové ovladanie
pracuje neuspokojivé alebo prestane fungovat Uplne,
skuste najskor vymenit batérie, pripadne skuste znizit
intenzitu osvetleniaizby.

S g7 Malar

L
o
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ZDROJ
Tento pristroj je ur¢eny pre prevadzku na striedavy elektricky prud (AC).

ACPREVADZKA
Pripojte urceny koniec napdjacieho kdbla do AC konektoru na pristroji a druhy koniec kabla do
elektrickej zasuvky.

ZAKLADNE FUNKCIE ZAPNUTIE /VYPNUTIPRISTROJA

Pripojte kabel reproduktora vlavo a vpravo do L / R zasuvky a pripojte FM vodi¢ do konektora FM
ANT. na zadnej strane pristroja. Stlacte tla¢idlo Zapnutie () na pristrojialebo na dialkovom ovladaci
pre zapnutie alebo vypnutie pristroja.

ESD tipy - M6zZe dbjst k resetu zariadenia pri vypadku elektrickej energie, vtakom pripade
zariadenie vypnite a znovu zapnite.

NASTAVENIE REZIMU
Ak chcete zmenit rezim funkcie, stlacte tla¢idlo REZIM na pristroji (RADIO /CD / USB/BT).

NASTAVENIE HLASITOSTI
Otdcanim ovladaca hlasitosti na pristroji alebo stlacenim tlac¢idiel VOL. + / VOL.- na dialkovom
ovladacizvysite alebo znizite hlasitost.

EKVALIZER (EQ)

Tento pristroj ma vstavany ekvalizér, pocas prehravania stlacte tlac¢idlo EQ /D3 na pristroji alebo na
dialkovom ovladaci a vyberte nastavenie, ktoré najlepsie zodpoveda stylu hudby: flat, klasika, rock,
pop ajazz.

SYSTEMID3

Tento pristroj ma systém ID3, ak je sibor MP3 vo formate ID3, pristroj automaticky vyhladava
informacie o ndzve titule, ndzvu interpreta a nazvu albumu a zobraziich na displeji. Ak chcete tato
funkciu vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo EQ/ID3 a pristroj prestane uvedené informdacie
zobrazovat.

DISCOSVETLO

Ak chcete zmenit disco svetelné efekty, stlacte tlacidlo Disco svetlo na pristroji alebo na dialkovom
ovladaci. Mozete sivybratz 8 réznych rezimov.

Ak chcete vypnutdisco svetla, stlacte a podrzte tlacidlo Disco svetlo na pristroji alebo na dialkovom
ovladaci, kym sa na displeji neobjavi napis "OFF".

rTITLENAME - ARTIST NAME = ALBUM NAME

OVLADANIE RADIA, LADENIE RADIOVYCH STANIC

1.  Stlacte tla¢idlo REZIM na pristroji alebo na dialkovom ovladaci vyberte funkciu RADIO, toto
zariadenie dokdaze prehravat radiovej stanice ibav padsme FM.

2. Naladte pozadovanu stanicu stlacenim tla¢idiel TUN + / TUN- na pristroji alebo na dialkovom
ovladaci, frekvencia stanice sa zobrazi na displeji. Priklad: FM87.80 MHz.V pripade, Ze radio je
v stereo signalu, na displeji sa zobrazi napis "STEREO".

3. Otacanimovlddaca hlasitosti na pristroji alebo tlacidiel VOL + /VOL.- na dialkovom ovladaci
nastavite hlasitost na pozadovanu Uroven.

4. Prevylepsenie prijmu signalu, mézete pouzit FM anténu, vysufite ju v celej dizke ajemne jej
pohybujte tam a spat, aby ste ziskali ¢o najlepsi prijem.

5. Akchceteradio vypnut, stla¢te tlac¢idlo REZIM na pristroji alebo na dialkovom ovladaci pre
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prepnutie nainu funkciu, alebo stlacte tla¢idlo Zapnutie a pristroj vypnite.

AUTOMATICKE UKLADANIE STANIC DO PAMATE / HLADANIE STANIC

Ak chcete hladat a automaticky ukladat stanice do pamate, stlacte tlacidlo Prehrat / Pauza na
pristroji alebo na dialkovom ovlddaci. Kazdd stanica s dostato¢ne silnym signalom sa ulozi do
pamate. Po dokonceni vyhladavania stanic, sa pristroj automaticky naladi na stanicu ulozené na
predvolbe ¢islo 1 (P0O1). Pre naladenie dalSej automaticky ulozené stanice, stlacte tlac¢idlo Zlozka + /
+ 10 / Pamat + na pristroji alebo na dialkovom ovladaci. Naladenie na predchdadzajucu stanicu,
stlaCte tlacidlo Zlozka - / - 10 / Pamat- na pristroji alebo na dialkovom ovladaci. Stlacenim tlacidiel
TUN- alebo TUN + a ich podrzanie po dobu sekundy alebo dlh3ie, Tuner automaticky vyhlada prvu
stanicu s dostato¢ne silnym signalom.

MANUALNE UKLADANIE STANIC DO PAMATE

MobzZete si vybrat, aké stanica chcete ulozit do pamate, takZze je potom moézete rychlo naladit

pomocou nastavenych predvolieb.

1. Stlacte tlac¢idlo PROG. / Pamat / P-Méd. na pristroji alebo na dialkovom ovladaci. Na displeji sa
objavi blikajuci napis "P01". Stlacte tla¢idlo TUN + alebo TUN- na pristroji alebo na dialkovom
ovladaciavyberte pozadovanu stanicu.

2. Stlacte tlac¢idlo PROG. / Pamadt / P-Md&d. na pristroji alebo na dialkovom ovladadi a vyberte
poziciu, na ktoru chce stanicu ulozit, potom znova stlacte tlacidlo PROG. / Pamat / P-Méd. na
pristroji alebo dialkovom ovlddaci pre potvrdenie.

3. Akchcete ulozit dalSie stanice, zopakujte kroky (1) a (2). MéZete ulozit az 30 stanic v pasme FM.
Ak chcete naladit ulozené stanice, stlacte tlac¢idlo Zlozka + / + 10 / Pamat + alebo tlacidlo
Zlozka-/-10/Pamat- na pristroji alebo na dialkovom ovladaci.

OVLADANIE CD/MP3,PODPOROVANE FORMATY DISKOV

Tento pristroj moze prehravat vietky digitdlne audio CD / MP3, dokoncenej digitdlne audio disky
CD-Recordable (CD-R) finalizovanej digitadlne audio disky CD-Rewritable (CD-RW) a CD-DA
formatované digitalny audio CD /CD-R/CD -RW.

VLOZENIE DISKU DO CD PREHRAVACA

1. Stla¢tetlagidlo REZIM na pristroji alebo na dialkovom ovladani a vyberte rezim "CD".

2. Stlacenim tlacidla pre otvorenie dvierok prehrdvaca CD ho otvorte; na displeji sa objavi napis

"OPEN".

Vlozte audio CD alebo MP3 do prehravaca potlacenou stranou nahor.

4. Zatvorte dvierka od CD prehravaca; na displeji sa zobrazi ndpis "CD READ", potom sa zobrazi
celkovy pocet skladieb na disku. Prehrdvanie sa spusti automaticky.

5. Akchcetevybratdisk CD, stlacte tlacidlo Zapnutie na pristroji alebo na dialkovom ovladaci pre
vypnutie pristroja, potom stlacte tlacidlo pre otvorenie dvierok prehravace CD a otvorte
dvierka CD prehravaca a otvorte ho. Potom opatrne vyberte disk CD, drziac ho za okraje.

POZNAMKA:

1. Predotvorenim dvierok CD sa uistite, Ze disk je Uplne zastaveny.

2. Akchcete zabezpedit aby pristroj fungoval k vasej spokojnosti, pockajte, az pristroj nacita disk
Uplne ako budete pokracovat dalsimi krokmi.

3. Vpripade, ze disk je necitatelny alebo ak v prehravaci nie je vlozeny disk, na displeji sa zobrazi
napis "NO DISC".

w

PREHRAVANIE DISKU

1. Prehrdvaniesaspustiod 1.skladby automaticky po nacitani kompatibilného disku.

. Ak chcete pozastavit prehrdvanie, stlacte tlac¢idlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo na
dialkovom ovladaci. Aktualny ¢as skladby bude blikat na displeji.

. Ak chcete pokracovat v prehrdvani, stlacte opat tlacidlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo na
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dialkovom ovladaci.
2. Ak chcete zastavit prehravanie, stlac¢te tlac¢idlo Stop na pristroji alebo na dialkovom ovladaci.
Na displeji sa zobrazi celkovy pocet stop (skladieb).

VYBER SKLADBY / CASOVY BOD

Ak chcete vybrat pozadovanu skladbu

Stlac¢te tlacidla Dalsia / Predchadzajuca na pristroji alebo dialkovom ovlada¢i a preskocte na dalsiu
alebo predchéadzajucu skladbu, ¢isla skladieb sa zobrazuju na displeji.

Ak chceterychlo vyhladavat vybranu ¢ast skladby

Stlacte a podrzte tlacidla vpred / vzad na pristroji alebo dialkovom ovladaci pre rychle posunutie
skladby dopredu alebo spit. Cas skladby sa zobrazi na displeji.

Ak chcete vybrat skladbu, ktora ma cislo stopy vyssiako 10 (iba pre disky MP3)

Ak chcete vybrat skladbu / stopu, ktord mé poziciu 10 a vacsie, stlacte tlacidlo Zlozka + / + 10 /
Pamit + zakazdym, ked chcete preskocit vpred o 10 skladieb, a potom stla¢te tlagidlo Dalsie a
vyberte pozadovanu skladbu.

Ak chcete vybrat poZzadovanu zlozku (pre disk MP3 iba)

Ak chcete vybrat poZzadovany priecinok, stla¢te a podrzte tla¢idlo Zlozka + / + 10 / Pamat +
zakazdym, ked chcete presko¢it dopredu o zlozku, potom stlacte tlatidlo Daldie a vyberte
pozadovanu skladbu.

NASTAVENIE SKLADIEB

Mozete si vytvorit vlastny zoznam skladieb z vasho disku, vo chvili, ked je prehravanie zastavené.

Mobzete naprogramovat az 20 skladieb na disku CD a 99 skladieb na disku MP3.

1. Prizastavenom prehrdvani, stlacte tlac¢idlo PROG./ Paméat/ P-M&d na pristroji alebo dialkovom
ovladaci. Na displeji bude blikat PROG a zobrazisa "P01 001"

2. Pomocou tlacidiel Dal3i / Predchadzajuci na pristroji alebo dialkovom ovladaci zvolte prvu
skladbu, ktoru chcete ulozit do zoznamu, potom stlacte tla¢idlo PROG. / Pamat / P-Md&d na
pristroji alebo dialkovom ovlddaci pre ulozenie. Na displeji sa zobrazi dalsie ¢islo zoznamu
(napr."P02012").

3. Opakujte krok 2 pre ulozenie dalSich skladieb do zoznamu, kym nie si naprogramované vietky
stopy.

4.  Stlactetlacidlo Prehrat/Pauza na pristroji alebo dialkovom ovladaci pre spustenie
prehravania zoznamu od zaciatku. Na displeji sa zobrazi, ktora stopa je v siéasnej dobe
prehrdvana.

5. Stlactetlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom ovlddaci pre zastavenie prehrdvania
zoznamu. Ak chcete zoznam vymazat, mozete stlacit tlac¢idlo STOP na pristroji alebo na
dialkovom ovlddaci, ked je zastavené prehrdvanie a otvorte dvierka prehravace CD. Zoznam je
terazvymazany.

OPAKOVANE PREHRAVANIE

Mobzete prehravat opakovane jednu alebo vietky skladby z disku.

. Pre opakovanie jednej skladby, stla¢te pocas prehravania tla¢idlo PROG. / Pamat / P-Méd na
pristroji alebo dialkovom ovladaci, az za¢ne na displeji blikat ndpis REPEAT. Aktudlna skladba
sa bude opakovane prehravat, kym nestlacite tlac¢idlo Stop na pristroji alebo dialkovom
ovladadi.

. Ak chcete opakovat vietky skladby, stlacte pocas prehrdvania tlacidlo PROG. / Pamat / P-Méd
na pristroji alebo dialkovom ovladani, az sa na displeji zobrazi ndpis REPEAT. Vsetky skladby na
disku sa budu opakovane prehrdavat, kym nestlacite tlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom
ovladaci.
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. Ak chcete opakovat zloZku, stlacte tlacidlo PROG. / Pamat / P-M6d pocas prehrdvania na
pristroji alebo dialkovom ovlddaci, az sa na displeji zobrazi napis REPEAT FOLD. V3etky skladby
v aktudlnej zlozke sa budu opakovane prehravat, kym nestlacite tlacidlo Stop na pristroji alebo
dialkovom ovladaci. (Tato volba je k dispozicii len pri prehravani MP3 disku, ktory obsahuje
viac ako jednu zlozku.)

. Ak chcete zrusit opakované prehravanie, stlac¢te tla¢idlo PROG. / Pamat / P-Md&d na pristroji
alebo dialkovom ovladaci, kym sa na displeji nezmizne vietky ndpisy o opakovanom
prehravani.

NAHODNE PREHRAVANIE

Stlacte tlacCidlo PROG. / Pamat / P-Md&d na pristroji alebo dialkovom ovladacdi pocas prehrdavania,
kym sa na displeji zobrazi ndpis "RAN". Skladby budu prehrdvané v ndhodnom poradi. Pre navrat k
normélnemu prehravaniu, stlacte tla¢idlo PROG. / Pamat / P-M&d na pristroji alebo dialkovom
ovladaci, kym napis "RAN" nezmizne z displeja.

INTRO PREHRAVANIE

Stlacte pocas prehravania tlacidlo PROG. / Pamat / P-M&d na pristroji alebo dialkovom ovladani, az
sa na displeji zobrazi napis "INTRO". Z kazdej skladby bude prehranych prvych 10 sekdnd. Pre ndvrat
k normdalnemu prehravaniu, stlacte tla¢idlo PROG. / Pamat / P-M&d na pristroji alebo dialkovom
ovladaci, kym napis "INTRO" nezmizne z displeja.

PREHRAVANIE ZUSB

1. Stlactetlac¢idlo Rezim na pristroji alebo na dialkovom ovladdani a vyberte rezim "USB".

2. Pripojte zariadenie USB do portu USB na prednej strane pristroja. Na displeji sa zobrazi celkovy
pocet skladieb na USB zariadeni. Automaticky sa spusti prehravanie 1. skladby.

3. Ak chcete pozastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo dialkovom
ovladaci. Na displeji bude blikat aktudlny ¢as skladby.

4. Ak chcete pokracovat v prehravani, stlacte znovu tlac¢idlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo
dialkovom ovladaci.

5. Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom ovladaci. Na
displeji sa zobrazi celkovy pocet stop.

6. Mobzete sivytvorit vlastny zoznam prehrdvanych skladieb, nastavit opakované alebo ndhodné
prehrdvanie, nastavit prehravanie intro, pozri ¢ast CD / MP3 v tejto prirucke.

POZOR:

Aby sa zabranilo ruseniu prehrdvanie, vzdy pripojte USB zariadenie priamo k jednotke.

Nepouzivajte predlzovaci kabel USB pre pripojenie USB zariadeni k pristroju.

MIKROFON

Tento pristroj ma jeden 3,5 mm jack pre mikrofén pre funkciu karaoke. Mikrofén je k dispozicii vo

vietkych rezimoch.

1. Pripojte 3,5 mm jack mikrofénu do konektora mikrofénu, ak ma mikrofén 6,3 mm jack, pouzite
adaptérz3,5mmna6,3 mm (je sucastou prislusenstva), a pripojte mikrofén k adaptéru.

2. Nastavte hlasitost otocenim ovlddaca hlasitosti na pristroji alebo pomocou tlac¢idiel VOL + /
VOL.- na dialkovom ovladaci.

BLUETOOTH

1. Stlacte tla¢idlo Rezim na pristroji alebo dialkovom ovladaci pre prepnutie na funkciu
Bluetooth, na displeji sa zobrazi blikajuci napis "BT".

2. Zapnite funkciu Bluetooth na zariadeni a vyhladajte pristroj "BLAUPUNKT MC60BT" a pripojte
ho, v pripade potreby zadajte heslo 0000, rozsvieti sa indikator spojenia a na displeji pristroja
sa zobrazi "BT". Stlacenim tlac¢idla Prehrat spustite prehravanie. V pripade, Ze pristroj nie je
mozné prepojit s Bluetooth zariadenim pocas 2 minut, za¢ne blikat kontrolka kazdé 2 sekundy.
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Potom stlacte tlaCidlo Parovanie na pristroji alebo na dialkovom ovladaci pre odpojenie.
3. Nastavte hlasitost pomocou tlacidiel VOL. + / VOL.- na pristroji alebo dialkovom ovladaci na
pozadovanu Uroven.
4. Stlactetlacidlo Parovanie na pristroji alebo dialkovom ovlddaci k odpojeniu Bluetooth.
Poznamka: Bluetooth ma dosah do 10 metrov.

SPECIFIKACIE

OBECNE

EIEKEIICKA STET .ttt st ettt sb et sn e en AC100,240V,60/50 Hz
SPOTIEDA BNEIGIE ittt ettt b ettt ettt et e et e s sae e b e sbeebesbebes 60 Watt
Rozmery:

TE10 JEANOTKY ettt e et st e b sa e s te s e e te e e e besanens 210x268x317 mm
FEPTOAUKLON 1.ttt ettt ettt e s e st e sbe st e ste et e sbeebesaassaeseneneasesanans 220x270x317 mm
(O =AVE Yo b4 (o NV 7 I (=] o] (o] - TS +5°Caz+35°C
RADIOVY PRIJEM

PASIMO PIiJIMIU cuveuiiiirieiietesiesteste st estesreestestesaesseessessesssesseestasseessassesssessesssessesssessesssensesssessesssenseessessesaans iba FM
frEKVENCENY FOZSAN w.oiiiiiiieeeeec ettt sttt b e te s a e aese s e e e snees FM 87,5-108 MHz
DISKY CD

OPTICKE CITANIE cuvitieiieiecieste sttt ettt et e s e e s b e st et e eae e b e s s e aessaesseeseensananans 3- zvazkovy laser
frEKVENCNE OTOZVA oottt st a et b e bt a et e e e e s e e e s e sbessassans 100Hz-16 KHz
AUDIO

VY KON Lttt ettt et et e et et e st et e e st e b e e st et e e s e et e e R e e b e e et e beese e aeere e beeaa e teeaeebeeneenaanaes 25Wx2
PRISLUSENSTVO

NAVOA K ODSIUNE .ottt ettt ettt et s b et e s st et e s st e b e sae et esbeenbessesasensaenes 1 ks
AC STEEOVY KADEI oottt ettt b e st e st e et e e be e b e sae e e e esaessessaassessnansanses 1ks
6,3 MM IVITKFOTON ittt ettt ettt e ettt e e s eaat e s s saae e e sease s e ssaseeesssanstessssasseesasasssesssnnssesssnnnnes 1 ks
adaptér pre konektorz3,5 MM Na 6,3 MM c...cccieiiieiieiieciecieeeeee e ee e rreeste e s e e s ae s beessaessaesssessaesseesnsesnses 1ks

Poznamka: Specifikacie samoézu v ramci zlepSovania funkcii zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, a csatlakoztatas, illetve a termék hasznalata
eléttalaposan olvassa el ajelen kézikdnyvet. Orizze meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas
céljabol.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHO

DO NOT OPEN

Vigyazat:

Az dramutés kockdzatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne tegye kia
késziiléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhet6 alkatrészeket. A
szervizelést csak szakképzett szerel6 végezze.

A grafikus szimbélumok magyarazata:

Az egyenld szard haromszdgben [évé villdm szimbdélum a termék belsejében 1évé,
olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely elég nagy
ahhoz, hogy dramutést okozzon egy személynek vagy személyeknek.

Az egyenld szaru haromszégben [évé felkidltéjel a termékhez mellékelt
irodalomban talalhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési) utasitasokra
hivja fel a figyelmet.

Ezajelzés azt jelzi, hogy a késziilék az 1. osztalyu |ézertermékek kozé tartozik. A
lézersugdrzdsnak kdros hatdsa lehet, ha kdzvetlenil érintkezik azemberi testtel.

CLASS 1
LASER PRODU(

=)

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkciéinak megismeréséhez
figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék izembe helyezése elé6tt. igy késziiléke évekig a
legjobb teljesitményt és zenei éiményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

Orizze meg a jelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalas céljabol.

a. Netegyekiakésziléket pardnak vagy froccsenésnek és nedves kérnyezetnek (pl. flirdészoba).

b. Nehelyezze a késziléket a kdvetkezd helyekre:

a) Kdzvetlen napfénynek kitett vagy fit6testekhez kozeli helyek.

b) Tul sok h6t sugarzé szteredberendezések teteje.

c) Szell6zést akaddalyozé hely vagy poros terllet.

d) Folyamatosan rezgé helyek.

e) Magas pdaratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

Csak a hasznalati Gtmutato szerint lzemeltesse a késziiléket.

e. Akésziilékelsé bekapcsoldsa el6tt gydzédjon meg arrdél, hogy megfeleléen csatlakoztatta a
tdpadaptert.

an

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék
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belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerelére.Ne prébdlja meg eltavolitani a csavarokat
vagy kinyitni a készllék hazat; nem taldlhatdk benne szervizelhetd alkatrészek. Az 6sszes
szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassaelazutasitasokat - A készilék izembe helyezése el6tt olvassa el az 6sszes
biztonsagi és hasznalati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznalati utasitadsokat tartsa a késziilékkel
egyltt késébbifelhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések - A készililéken, valamint a hasznalati utasitdsokban |év6 6sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsabeazutasitasokat-Tartsa be az 6sszes haszndlati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - Aterméket csak olyan tipusu dramforrasrél szabad lizemeltetni, amely fel van
tintetve a tadpkabel bemeneténél. Ha haztartdsdban nem taldlhaté ilyen tipusd daramforras,
forduljon a termékkereskedé6h6z vagy a helyi energiaszolgaltatéhoz.

7. Foldelés és polarizacié — Aterméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozé teljesen bele
legyen dugva a hosszabbit6 kdbel aljzataba, hogy a dugasz érintkezdi ne latszédjanak ki. A
termék egyes valtozatai polarizalt, valtakozé vezetékcsatlakozdéju tapkabellel szereltek (olyan
csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a masik). Azilyen tipusu csatlakozdk csak
egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beillesztenia csatlakozét az aljzatba, prébalja meg megforditani csatlakozoét. Ha a csatlakozét
igy sem sikeril beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkcidjat. Ha tdpkabel-hosszabbitét vagy egy
nem a készulékhez mellékelt tapkabelt haszndl, tigyeljen arra, hogy a kdbel megfeleld formaju
csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott orszagnak biztonsagi el6irdsainak.

8. Tapkabel-védelem - A tapkabeleket gy kell elvezetni, hogy azokra ne lépjenekra, ne
hurkolédjanak, ne csipjék be 6ket a rdjuk helyezett targyak, illetve ne fesziiljenek nekik.
Forditson kiilonds figyelmet a kabelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.

9. Tulterhelés - Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbité kdbeleket és az elosztdkat, mivel
ezek tliizet vagy aramiitést okozhatnak.

10. Szell6zés - Atermékszell6zése legyen megfelel6. Ne helyezze a terméket dgyra, kanapéra
vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint asztalterit6, ujsagpapir
stb.

11. HO6 - Ne helyezze a terméket héforrdsok (pl. radiatorok, konvektorok, kdlyhdk vagy egyéb
berendezések, tobbek kdzott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt ldngot (pl. meggyujtott
gyertya) a késziilékre.

12. Vizésnedvesség - Atlizveszély ésazdaramités elkertilése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy flirdészoba). Ne hasznélja a
készuléket vizkdzelében, mint példaul flird6kad, mosddkagylé, mosogatd, mosékonyha,
uszémedence kézelében és nyirkos pincében.

13. Targyak ésfolyadékok - Ne nyomjon be tdrgyakat a késziilék nyilasaiba, mivel azok
hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez t(izhoz
vagy aramutéshez vezethet. Ne dntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne helyezze olyan
targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

14. Tisztitas —Tisztitds el6tt hizza ki a késziiléket a fali aljzatbdl. A mélyhangsugéarzéban [évé
portszarazruhdval tordlje ki. Ha aeroszolos tisztitdspray-t hasznal, ne permetezzen
kézvetlenil a batorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
meghajtéegységeket.

15. Tartozékok - Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol, mivel ezek
veszélyt okozhatnak.

16. Kiegészitok - Ne helyezze a terméketinstabil kocsira, dllvanyra, haromlabu allvanyra, tartéra
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.
27.

28.

vagy asztalra, mivel atermék leeshet, és ezszemélyi (gyermek vagy feln6tt) sériilést vagy a
termék sulyos karosoddasat okozhatja. Csak a gyarté altal javasolt vagy a termékhez mellékelt
kocsit, dllvanyt, hdaromlabu allvanyt, tartdét vagy asztalt hasznalja. Csak a gyarté utasitasai
szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal javasolt konzolt haszndlja.
A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatasakor nagyon 6vatosan jarjonel. A
gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen feliilet a kocsira allitott termék
felboruldsahoz vezethet.
Hasznalaton kiviiliid6szakok - Huzza ki a készulék tapkabelét viharosidbében, illetve ha a
késziiléket hosszabb ideig nem haszndlja.
Szervizelés - Ne prébadlja meg szervizelni a késziiléket, mivel a burkolatok kinyitasa és
eltdvolitdsa sordn veszélyes feszlltségnek vagy mds veszélynek lehet kitéve. Az dsszes
szervizelést bizza szakképzett szerelére.
Ha nem hasznalja a készuléket, huzza ki a tapcsatlakozot a f6 aramforrasbol vagy fali
aramforrasbol. A készulék akkor is dram alatt van, ha a készilék dramforrashoz csatlakozik, és a
rendszer készenléti izemmodban van.
Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyarto altal el&irt
cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muiszaki tulajdonsdgokkal rendelkezé
cserealkatrészeket kell haszndlnia. Anem engedélyezett cserealkatrészek tiizet, daramutést
vagy mas veszélyt okozhatnak.
Halézati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a megfeleld tipusu
és teljesitményl biztositékokat haszndlja. Az egyes fesziiltségtartomdanyoknak megfelel6
biztositékjellemzdk fel vannak tiintetve a terméken.
Ne novelje a hanger6t, ha nagyon alacsony szintlia bemeneti jel, vagy egyaltaldn nincs
audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszéré kdrosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.
A termék tapellatdsa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtzza a tapkabelt a fali aljzatbol
vagy a termékbdél. A termék hasznalata kozben mindig legyen kdnnyen hozzaférheté a fali
aljzat vagy a termék tapkabele.
Prébdlja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kézel, egy kdnnyen
hozzéaférhet6 helyen elhelyezni.
A késziilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.
Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis mikddését
megzavarhatja az erés elektromagneses interferencia. Ha ilyen torténik, a haszndlati dtmutatoé
utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket a normalis mlikddés folytatdsahoz. Abban
azesetben, haaterméktovabbra sem mikodik, helyezze 4t a terméket egy masik helyre.
Akkumulator
1.) Ne tegye ki az akkumuldtorokat tulzott hének, mint példdul napsutés, tlizvagy hasonlé.
2.) Azakkumuldtorokat az akkumuldtorok artalmatlanitasara vonatkozo6 kérnyezetvédelmi
elbirdsok figyelembe vételével kell drtalmatlanitani.
3.) Akkumulatorhasznélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi kart vagy a
késziilék karosodasat okozé akkumulatorszivargas megakadalyozdsahoz:
- Akésziléken lévé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.
- Ne hasznéljon egyszerre kiilénb6z6 elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali stb.).
- Vegye ki az akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Bluetooth

A Bluetooth’ sz6 markajelzés és logbék a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen
markajelzéseket engedéllyel hasznaljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz
tartoznak.
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Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkez6 személyek (beleértve a
gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett
vagy a biztonsagukért felelé személy dltal eléirt utasitdsok szerint hasznalhatjak. Gyermekek csak
feligyelet mellett hasznalhatjék a késziiléket. A késziilék nem jatékszer.

1. Ahalldskdrosodés elkeriilése érdekében ne hallgassa a készliléket magas hangerdvel
huzamosabbideig, illetve ne ndvelje hirtelen a hangerét.

2.  Sohanehasznalja a késziléket feligyelet nélkiil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket, hanem
haszndlja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb id6étartam.

3.  Akésziléknem muikodtethetd kilsé id6zitérdl vagy kiilon tdvvezérlé-rendszerrél.

4. Haatapkabelsérilt, aveszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartoval, a
szervizszolgdlattal vagy hasonl6 szakképzett személlyel.

5.  Akésziilék izembe helyezése el6tt ellenérizze, hogy a rendszer fesziiltsége megegyezik-e a
helyi halézati dram fesziltségével.

6. Aterméketnetakarjale (pl. ujsdgpapirral, asztalteritével, fliggonnyel stb.) gy, hogy
blokkolja a szell6zényildsait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék felett legaldbb 20 cm, a
késziilék oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

7. Netegyekiakészlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra, amelyek
folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

8. Atlizvagyaramités megakadalyozéasa érdekében ne tegye a késziiléket forrd helyre, és ne
érje esé, nedvesség vagy por.

9. Netegyeakésziléket vizforras kozelébe (pl. csapok, furdékadak, moségépek vagy
uszoémedencék). A késziilék szaraz, stabil fellleten legyen.

10. Netegyeakésziiléket er6s magneses mezd kdzelébe.

11. Netegyeakésziiléket erdsitére vagy vevdkészulékre.

12. Netegye akésziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatdssal van az
elektromos alkatrészek élettartamara.

13. Haakésziiléket kdzvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre teszi, a
lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben arendszer nem mkodik
megfelel6en. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelil egy 6rdig, amig a nedvesség el nem
parolog.

14. Neproébalja megvegyiolddszerekkel tisztitani a készililéket, mivel ezek karosithatjak a
fellletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhdval térolje meg.

15. Atapcsatlakozé kihtzasakor mindig kozvetlenil a csatlakozét hiizza, soha ne a kadbelt.

16. Ahalézati csatlakozd megszakitéeszkdzként szolgal, igy a megszakitéeszkdznek mindig
elérhetének kell lennie.
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CD LEMEZ KARBANTARTASA

1. Mindigazdabranlathaté médon tartsaa CD lemezt.
2. Alemezek kezelésével kapcsolatos megjegyzések
o Alemezekettaroljaatartéjukban, hanem haszndlja éket.
o Neérintse megazirott oldalt.
o Neragasszon papirt és neirjon afellletre.
o Nehajlitsamegalemezt.

CSAK AZ ABRAN LATHATO MODON KEZELJE A LEMEZEKET

3.Tarolas
o Atartéjukban tarolja a lemezeket.
o Netegyekialemezeket kdzvetlen napfénynek, magas hdmérsékletnek, magas

paratartalomnak vagy pornak.
ol
{
X o

>

NETAROLJA A LEMEZEKET HO KOZELEBEN

4. Alemeztisztitdsa
o  Apiszkoslemezrél puharuhaval tordlje le a port, piszkot és ujjlenyomatokat.
o Alemeztegyenesen, a kozepétdl aszéle felé tordlje le.

HELYES HELYTELEN
(& @&
™
AKOZEPETOL A SZELE FELE

o Nehasznaljon benzint, higitot, tisztitéfolyadékot vagy antisztatikus sprayt.

o Ugyeljenarra, hogy a CD-tarté fedele zarva legyen, ha nem hasznélja, igy megel6zhet6
annak porosoddsa és szennyezddése.

o Neérintse meg
alencsét.
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MEGJEGYZES

C€

A készilék megfelel az Eurdpai Kozosség radidinterferencidra vonatkozé kovetelményeinek.

&

A késziilék kivald minéségd, tjrahasznosithaté és Gjrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl késziilt.

Ha az athuzott, kerekes szemetesldda szimbdélum fel van tiintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy
a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpai iranyelvnek. Kérjik, tajékozdédjon az elektromos és
elektronikus késziilékek helyi szelektiv gyljtésére vonatkozé eldirasokrél. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett késziilékeket gyjtse elkiilonitve a lakossagi
hulladéktol. Afeleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megeldzni a
kérnyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.

A termék akkumulatorai megfelelnek a 2013/56/EU eurépaiiranyelv kovetelményeinek, ezért ne
kezelje 6ket haztartdsi hulladékként. Tajékozddjon a hulladékok szelektiv gyljtésének helyi
rendszerérél, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a kdrnyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagolasa nem tartalmaz felesleges csomagoléanyagot. Igyekeztiink ugy kialakitani a
csomagolast, hogy kdnnyen szétvalaszthaté legyen a kdvetkezd hdrom anyagra: karton (doboz),
papirmassza (véd6éelem) és polietilén (zacskd, véd6 habfélia). A rendszerben taldlhaté anyagokat
erre specializdlédott vallalat képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Tartsa be a
csomagoldanyagok, elhaszndlt akkumuldtorok és régi berendezések artalmatlanitasara vonatkozo
helyi szabalyozéasokat. Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszdsahoz hozzdajarulas sziikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé
torvényt.
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KEZELOSZERVEK ELHELYEZKEDESE
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KEZELOSZERVEK ELNEVEZESEI

1.Kijelzé

2.ELOZO/VISSZA gomb 15. Passziv hangszoré-védéelem
3. Lejatszas/sziinet gomb 16. A hangnyilason keresztul
4.KOVETKEZO/ELORE gomb 17.Hangszoro-veédoelem
5.BEKAPCSOLAS/KESZENLET gomb 18.Fadoboz

6. Disco Lightgomb 19.Jobb oldali hangszoré
7.Program/P-lizemméd gomb 20.Bal oldali hangszo6ro
8.Source gomb 21.FM ANT. aljzat

9. HANGERO teker6gomb 22.Tapbemenet

10. KOVETKEZO/ELORE+10 gomb 23.Pairgomb
11.ELOZO/VISSZA-10 gomb 24.EQ/ID3 gomb
12.Bekapcsol6 gomb 25.Tun+gomb
13.Mikrofon-csatlakozas 26.Tun-gomb
14.USB-csatlakozas 27.Jobb oldalidiszkélampa

28.Bal oldali diszkélampa
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TAVVEZERLO

ELEMEK BEHELYEZESE ATAVVEZERLOBE

Nyissa ki az elemtarté fedelét.

. Helyezzen be két AAA tipusu elemet (nincs mellékelve) az elemtartd belsején feltlintetett

maodon.
. Helyezze vissza a fedelet.

FO FUNKCIOK
| r—
e — — 16
2 ==—15
K T — — 14
4 — 13
o s — — 12
5 — 11
7 = 10
B — — g
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ATAVVEZERLO HASZNALATA

%
=
=
-
1]

[*3
o

3

1.SOURCE GOMB

2.TUN.-

3.5TOP GOMB

4. UGRASVISSZA GOMB
5.FOLD.+/+10/MEMORY+ GOMB
6. MUTE GOMB
7.PROG./MEMORY/P-MODE GOMB
8.VOL- GOMB

9.VOL+ GOMB

10. DISCO LIGHT GOMB

11.EQ/ID3
12.FOLD.-/-10/MEMORY- GOMB
13.UGRAS ELORE GOMB
14.LEJATSZAS/SZUNET/PAROSITAS GOMB
15.TUN.+

16. BEKAPCSOLO GOMB
17.ELEMTARTO

Ha atdvvezérlével kivanja mikodtetni a késziiléket,
iranyitsa a tdvvezérlétazelsé panelen taldlhaté érzékels
felé, és nyomja meg a tadvvezérlé megfelel6 gombjat. A
tavvezérl6 az elsé paneltél szamitott 6-7 méteren beliil,
illetve 30 fokos szogben mikodik a legjobban. Az erds
napfény vagy a szoba fényviszonyai megzavarhatjak a
tdvvezérl6t. Ha a tavvezérlé mikodése nem kielégitd
vagy egyaltaldan nem mikddik, el6szor probalja meg
kicserélni az elemeket, majd csékkentse a szobaban a
fényt.
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ARAMFORRAS

A készulék halozati aramforrasrol mikodik.

CSATLAKOZAS AHALOZATHOZ

Csatlakoztassa a tdpkabel egyik végét a késziilék tapbemenetéhez, a masik végét pedig a halozati
falialjzathoz.

ALAPFUNKCIOK - A KESZULEK BE- ES KIKAPCSOLASA

Csatlakoztassa a bal ésjobb oldalihangszéré kdbelét azL/R aljzathoz, illetve az FM vezetékét a
hatsé panelen taldlhaté FM ANT. aljzathoz. Nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérld b pOwWER
gombjat a készllék be- és kikapcsoldsahoz.

ESD-vel kapcsolatos tippek - Ha a késziilék elektrosztatikus kistilés miatt alaphelyzetbe all vagy
nem reagal, kapcsolja ki majd vissza.

FORRAS KIVALASZTASA
Uzemmodvaltashoz nyomja meg a késziiléken 1évé SOURCE gombot (RADIO/CD/USB/BT ).

AHANGERO BEALLITASA

A hangeré néveléséhez vagy csdkkentéséhez forgassa el a késziiléken 1év6 HANGERO
forgégombot vagy hasznalja a tdvvezérlé VOL.+/VOL.- gombjat.

EQUALIZER (EQ) FUNKCIO

A készilék beépitett equalizer rendszerrel rendelkezik. Lejatszas kozben a késziilék vagy a
tavvezérl6 EQ/ID3 gombjaval vdlassza ki a zenei stilushoz leginkabb ill6 bedllitast: FLAT, CLASSIC,
ROCK, POP és JAZZ.

ID3 rendszer

A késziilék ID3 rendszere automatikusan megkeresi és megjeleniti a,ZENESZAM CIMET”, az
LELOADOT” és az,ALBUM CIMET”, ha az mp3 fajl ,ID3”formatumu. A cimkék kijelzésének
kikapcsolasahoz tartsalenyomva az EQ/ID3 gombot, és a készulék visszatér a normal kijelzésre.

.

rZENESZAM CIME = ELOADO - ALBUM CIME

DISZKOLAMPA

A diszkéldmpa-effektusok médositdsahoz nyomja meg a készilék vagy a tdvvezérlé DISCO-LIGHT
gombjat. 8 kiilonb6zdé izemmddot valaszthat ki.

A diszkélampa kikapcsoldsdahoz nyomja meg a készilék vagy a tadvvezérlé DISCO-LIGHT gombjat,
amig a kijelz6n meg nem jelenik az, OFF” felirat.

A RADIO HASZNALATA - RADIOALLOMAS HANGOLASA

1.  Nyomjameg akésziilék vagy a tavvezérld SOURCE gombjat a RADIO FUNKCIO kivélasztasahoz.
A késziilék CSAK FM-savon hasznalhato.

2. Akészulék vagy a tavvezérld TUN.+/TUN.- gombjaval hangoljon a kivant dllomasra, a kijelzén
megjelenik az 4llomas frekvenciaja. Példa: FM87.80MHz. Ha a radid sztered jelet fog, a kijelzén
megjelenik a ,STEREO” felirat.

3. A megfelelé hangerészint beallitdsahoz forgassa el a késziilék HANGERO forgégombijat vagy
hasznalja a tdvvezérl6 VOL+/VOL- gombjat.
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4.  Alegjobb vétel érdekében huzza ki teljesen az FM ANTENNAT, valamint mozgassa finoman
eldre és hatravagy helyezze nyilt helyre a késziléket.

5. Ardadio kikapcsoldsahoz a készilék vagy a tavvezérl6 SOURCE gombjaval valtson masik
funkciora, vagy a készillék kikapcsolasdhoz nyomja meg a POWER gombot.

AUTOMATIKUS TAROLAS / KERESES

Allomésok kereséséhez és memaériahelyre vald automatikus mentéséhez nyomja meg a késziilék
vagy a tavvezérl6 LEJATSZAS/SZUNET gombjat. Az elég erés jellel rendelkezé dllomasokat elmenti
arendszera memoriahelyekre. A keresés befejezése utédn a késziilék automatikusanaz 1.
memoriahelyen (P01) tarolt dllomdsra hangol. A kovetkezé mentett dllomdsra ugrashoz nyomja
meg a készulék vagy a tavvezérlé FOLD.+/+10/M.+ gombjat. Az el6z6 dllomadsra ugrashoz nyomja
meg a készilék vagy a tadvvezérlé FOLD.-/-10/M.- gombjat. Tartsa lenyomva a TUN-vagy TUN+
gombotlegaldbb egy masodpercig, majd engedje fel, ekkor a tuner automatikusan megkeresi az
elsé, megfeleld jelerésségu dllomast.

ALLOMASOK MANUALIS MENTESE

Kedvenc dllomasait a késziilék memoriahelyeire mentheti, igy azokat kézvetlenil, gyorsan elérheti.

1.  Nyomjamegakésziilék vagy a tdvvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat. A kijelzén villogni
kezd a PO1 felirat. A késziilék vagy a tavvezérl6 TUN.+ vagy TUN.- gombjdval valassza ki a
kivant allomast.

2. Akészilékvagyatavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjaval valassza kia memériahelyet,
ahovaazallomast mentenikivanja, majd nyomja meg uUjra a késziilék vagy a tavvezérld
PROG./P-MODE/M. gombjat a bevitelhez.

3.  Masikdllomds mentéséhezismételjemegaz 1.és2.lépést. A készulék 30 dllomast tud tarolni.
Tarolt dllomasra ugrashoz nyomja meg a készilék vagy a tdvvezérlé FOLD.+/+10/M.+ vagy
FOLD.-/-10/M.- gombjat.

CD-/MP3-LEJATSZAS, TAMOGATOTT LEMEZFORMATUMOK

A készilék minden digitalis audio CD/MP3, lezart digitdlis audio CD-R (egyszeresen irhato), lezart
digitdlis audio CD-RW (ujrairhatd) és CD-DA formatumu digitdlis audio CD/CD-R/CD-RW lemezzel
kompatibilis.

LEMEZ BETOLTESE

1. Akészilékvagy atavvezérl6 SOURCE gombjaval vdalassza kia CD lizemmodot.

2.  ACD-tarto fedelénekkinyitdsahoz nyomja mega PUSH TO OPEN feliratot, a kijelzén
megjelenik az, OPEN"felirat.

3.  Helyezzen be cimkével felfelé egy CD vagy MP3 lemezt a tartéba.

4.,  ZarjabeaCD-tart6 fedelét, akijelzén el6sz6ra,CD READ” felirat, majd a lemezen [évé,
lejatszhatd zeneszamok szama jelenik meg. A lejatszas automatikusan elindul.

5. ACDkivételéhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé () POWER gombjat a késziilék
kikapcsolasdhoz, majd a CD-tarté fedelének kinyitdsahoz nyomja meg a PUSHTO OPEN
feliratot. A CD-ket 6vatosan, a peremiiknél fogva vegye ki.

MEGJEGYZES:

1.  ACD-tart6 fedelének kinyitésa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a lemez teljesen megallt.

2. Alegjobbteljesitmény érdekében varja meg, amig a késziilék teljesen beolvassa a lemez,
miel6tt barmilyen mas mdlveletet végezne.

3. Haalemeznem olvashaté vagy nincs lemez betdltve, akijelzén a,,NO DISC” felirat [athaté.
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LEMEZ LEJATSZASA

1. Alejatszds automatikusan, az 1. zeneszamtol indul, miutan behelyezték, majd a készulék
beolvasta a kompatibilis lemezt.
A lejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl LEJATSZAS/SZUNET
gombjat. Akijelzén ekkor villogni kezd az aktudlis zeneszambdl elteltid 6.
A lejatszas folytatasdhoz nyomja megismét a késziilék vagy a tavvezérld LEJATSZAS/SZUNET
gombjat.

2. Alejatszés ledllitdsdahoz nyomja meg a készllék vagy a tdvvezérld STOP gombijat. A kijelzén
megjelenik, hogy hany zeneszam taldlhaté a lemezen.

UGRAS EGY ZENESZAMRA/IDOPONTRA

Kivant zeneszam kivalasztasa
A készulék vagy a tavvezérl6 SKIP UP vagy SKIP DOWN gombjdval ugorhat a kdvetkezd vagy az el6z6
zeneszamra. A zeneszamok sorszama megjelenik a kijelzén.

Adott pont keresése egy zeneszamban
Tartsalenyomva a készulék vagy a tavvezérld SKIP UP vagy SKIP DOWN gombjat a zeneszam el6re-
vagy visszatekeréséhez. A zeneszam idépontja megjelenik a kijelzén.

10-nél nagyobb sorszamu dal kivalasztasa (csak MP3-lemezek esetén)
10-nél nagyobb sorszdmu dal/zeneszdm kivalasztasdhoz nyomja meg a FOLD+/+10/M+ gombot,
igy akészllék 10 zeneszamot |ép el6re, majd a SKIP UP gombbal vélassza ki a kivant zeneszamot.

A kivant mappa kivalasztasa (csak MP3-lemezek esetén)
A kivant mappa kivalasztasahoz tartsalenyomvaa FOLD+/+10/M+ gombota mappak |éptetéséhez,
majd a SKIP UP gombbal valassza ki a kivant zeneszamot.

ZENESZAMOK PROGRAMOZASA

Ledllitott lejatszasnal a lemezrél egyénilejatszésilistakat készithet. CD lemez esetében 20, MP3-

lemez esetében 99 zeneszdmot programozhat be.

1.  Ledllitottlejatszasndl nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat. A
kijelz6n elkezd villogni a PROG ikon, és megjelenik a,P01 001" felirat.

2. Akészilékvagy atavvezérld SKIP UP vagy SKIP DOWN gombjaval vélassza ki az elsé,
programlistara mentendé zeneszamot, majd nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérld
PROG./P-MODE/M. gombjat a mentéshez. A kijelz6n ekkor megjelenik a kovetkezd
programszam (pl.,P02 012").

3.  A2.lépéstismételve mentse a tobbizeneszamota programlistara, amig minden zeneszamot
be nem programozott.

4.  Nyomjameg a késziilék vagy a tavvezérlé LEJATSZAS/SZUNET gombjat a programlistan 1évé
elsé zeneszam lejatszasanak elinditasahoz. A kijelz6n az éppen hallhaté zeneszam jelenik
meg.

5. Akészilékvagy atdvvezérl6 STOP gombjaval allithatja le a programlista lejatszasat.
Program torléséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl6 STOP gombjat, amikor alemez
ledllt és a CD-tarté fedele nyitva van. A program ekkor toérlésre kerdlt.

ISMETLESES LEJATSZAS

Alemezegyik vagy 6sszes zeneszama is ismételhetd.

. Egy zeneszdm ismétléséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M.
gombijat lejatszas kdzben, amig a kijelzén villogni nem kezd a REPEAT felirat. A rendszer
folyamatosanismételnifogja az aktudlis zeneszdmot addig, amig meg nem nyomja a készulék
vagy a tavvezérl6 STOP gombjat.
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. Az 8sszes zeneszam ismétléséhez nyomja meg a készililék vagy a tdvvezérld PROG./P-
MODE/M. gombjat lejatszas kozben, amig a kijelzén folyamatosan nem vilagit a REPEAT felirat.
A rendszer folyamatosan ismételni fogja a lemezen |évé 6sszes zeneszamot addig, amig meg
nem nyomja a késziilék vagy a tavvezérlé STOP gombjat.

. Egy mappaismétléséheznyomja meg a késziilék vagy a tdvvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat
lejatszas kozben, amig a kijelz6n meg nem jelenik a REPEAT FOLD felirat. A rendszer
folyamatosanismételnifogjaa mappaban |évd 6sszes zeneszamot addig, amig meg nem
nyomja a készilék vagy a tadvvezérld STOP gombjat. (Ezaz opcid csak akkor elérhetd, ha olyan
MP3-lemezt jatszik le,amely tébb mappat tartalmaz.)

. Azismétlés ledllitasdhoz nyomja meg a készlilék vagy a tavvezérlé6 PROG./P-MODE/M. gombjat
lejatszas kozben addig, amig a kijelz6érél el nem tlnik azismétlést jelzd felirat.

VELETLENSZERU LEJATSZAS

Nyomja meg a késziilék vagy a tdvvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat lejatszas kozben, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a RAN felirat. A zeneszamokat véletlenszer( sorrendben jatsszale a
rendszer. Anormal lejatszas folytatdsahoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé PROG./P-
MODE/M. gombjat, amig a kijelz6rél el nem tiinik a RAN felirat.

BEMUTATO LEJATSZASA

Nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat lejatszas kozben, amig a
kijelz6n meg nem jelenik az INTRO felirat. A rendszer a zeneszamokbdl csak az elsé 10 masodpercet
jatsszale, majd a kdvetkez6 zeneszamra ugrik. A normal lejatszas folytatdsdhoz nyomja meg a
készilék vagy a tadvvezérlé PROG./P-MODE/M. gombjat, amig a kijelz6r6l el nem tlinik azINTRO
felirat.

LEJATSZAS USB-ROL

USB HASZNALATA

1. Akészulékvagy atavvezérlé6 SOURCE gombjaval valassza ki az USB lzemmédot.

2. Csatlakoztassaaz USB-kulcsot a késziulék elején taldlhatd USB-aljzathoz. A kijelzén
megjelenik, hogy hany lejatszhat6 zeneszdmot tartalmaz az USB-eszkdz. A lejatszdsaz 1.
zeneszamtol automatikusan elindul.

3.  Alejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé LEJATSZAS/SZUNET
gombjat, ekkor a zeneszambodl eltelt idé villogni kezd a kijelzén.

4.  Alejatszas folytatdsahoz nyomja megisméta késziilék vagy a tavvezérl6 LEJATSZAS/SZUNET
gombjat.

5. Alejatszasleallitdsdhoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérld STOP gombjat. A kijelzén
megjelenik, hogy hany zeneszam taldlhaté a lemezen.

6. Azegyéniprogramokkal,illetve a bemutatd/ismétléses/véletlenszeri lejatszdssal kapcsolatos
bévebb informécidéért olvassa el ajelen kézikdnyv CD-/MP3-lejatszas cimi részét.

VIGYAZAT:

. A kdros interferencia elkerililése érdekében kozvetlenil csatlakoztassa az USB-eszkozt a
készilékhez. Ne hasznaljon USB-hosszabbitokabelt USB-eszkdz csatlakoztatdsahoz.

A MIKROFON HASZNALATA

A késziilék karaoke funkcidjanak haszndlatdhoz a késziilék rendelkezik egy 3,5 mm-es jack

mikrofonbemenettel. A mikrofon minden tzemmaédban elérheté.

1.  Csatlakoztassa a mikrofon 3,5 mm-es csatlakozdjat a mikrofoncsatlakozéhoz. Ha mikrofonja
6,3 mm-es csatlakozoval rendelkezik, hasznalja a 3,5-6,3 mm-es adaptert (a tartozékokhoz
mellékelve), majd csatlakoztassa az eszkdzt az adapterhez.

2. Akésziilék HANGERO forgégombjanak elforgatasaval vagy a tavvezérld VOL+/VOL- gombjaval
allitsa be a hangerét.
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A BLUETOOTH HASZNALATA

1. Akésziilékvagy atavvezérl6 SOURCE gombjaval valtson a BLUETOOTH funkciéra, az LCD
kijelz6n megjelenik a,BT"felirat, és alampa gyorsan kezd villogni.

2. Kapcsoljabe az eszkdz Bluetooth funkciojat, keresse meg a,BLAUPUNKTMC60BT” elemet, és
csatlakoztassa eszkdzét, majd ha sziikséges, adja meg jelszénak a 0000 szamsort. Egy vilagito
[dmpa, illetve a kijelz6n megjelend ,BT" felirat jelzi, ha a csatlakozas sikeresen megtortént. A
lejatszds elinditdsdhoz nyomja meg a Lejatszas gombot. Ha a készlilék 2 percen beliil nem
csatlakozik, a visszajelzé ldmpa 2 masodpercenként villan egyet. Az Ujracsatlakozashoz
nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérld PAIR gombjat.

3. Akészilék, atavvezérld vagy az eszkoz HANGERO FEL/LE gombjaval allitsa be a kivant
hangerét.

4. ABluetooth lecsatlakoztatdsahoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé PAIR gombjat.

Megjegyzés: A Bluetooth hatétavolsaga 10 méter.

MUSZAKI JELLEMZOK

ALTALANOS

Tapellatasi KOVetelMENYEK.....ccoviviiiereeieeeeesiece e e valtakozé dram, 100-240V, 60/50 Hz
A E A O GYASZEAS cuvveeecveticeete ettt ettt ettt s et s st s st s s s st s s ae s e s s ast e s s as s st asa et sasantesasaneereraee 60W
Méret:

FOEGYSEG 210 (ho) x 268 (mé) x 317 (ma) mm
HANGSZORO: 220 (ho) x 270 (mé) x 317 (ma) mm
MUKOAESI ROMEISEKIET......eiiieiiiieeeeeeeee ettt ettt ettt et s ae s ens +5°C-+35°C
VETEL

VBTEIT SAV cuurvureeeeesesissssisesissssssssss s sssss s s ssssssssss s s s s s s s sssassssssssessssnssssas s ssssassssssssassssassssasssssssssssnsassessens CSAKFM
FrekVeNCiatartOMANY .. e essessesssesssesssessssssssasssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss FM 87,5-108 Mhz
CD LEMEZ

OPLIKAT NANGSZEAD ..ottt essse s sbasesssses s asssesase s ssssesssssssses s tsasassssssse s e s s s 3 sugaras lézer
POV N CIAVAIASZ et ssessssssesssss s sssesasesasesssesssesssesssssssssssssssssssesssesssesssesesessnse s 100Hz- 16 Khz
AUDIO

TEIJESTEMEBNY .ttt s s bbb s s s s s s s s s s asE R Rs AR bR Rs bR bt ssa b b e e e an 2x25W
TARTOZEKOK

KEZEIGT KEZIKONYV couerireeeeeieiieiiseiseesseisesssesssesssesasesasesasesasesasesssesssesssssssssssssssssssesssssssesssesssessssssssssssssssssssssesssesssesssesssesens 1db
Tapkabel ...1db
6,3 mm-es mikrofon ..1db
MIKEOTONAUAPTEL ottt st sss s s s s s s s s s e s e bbb e bbbt bR s bbb s b s bsssns o s 1db

Megjegyzés: A folyamatos fejlesztések miatt a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil
valtozhatnak.
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Competence Centre
2N-Everpol Sp.z o.o.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczeéniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



